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Motto: ,Trecutnl e o lumind pusi in present,
ca si lumineze viitoral“. Bosquet.

O persoand de o soarte tragicd ¢i infiordtoare std in fata noastri.
Un om pe care connationalii lui din comitatul Bihorului, in Ungaria, il
numiau: om cinstit g1 de bund credintd; Ungurii il numian: ,Martir al
neamului unguresc®; iar Roméanii ardeleni l-au numit gi i mai numesc
pénd in diua de adi: ,Traditor«.

E vorba de catastrofa din Abrud si de persoana principald in acea
drami sidngeroas#, de nefericitul Ioan Dragos.

Am agteptat o jumétate de secol, ci doari-doard se va gisi
cineva dintre aceia, pentru cari si-a jertfit viata, sau dintre aceia, cari
l-au acusat de crima de tridare, ca si-si dovedeasc# asertiunile i si-i
facd ,biografia“; dar amar m’am ingelat.

Intre carturarii de adi se gisesc putini, foarte pufini, cari se supun
unei lucrdri obositoare, sau chiar costisitoare, care nu promite un cagtig
material.

Aceasta boald e signatura timpului lipsit de ideal; e generals, de
care se plang si alte popoare. Acest soiu de cirturari, se agteaptd in
totdeauna la o japreciare“, care se poate calcula in valuta austriaca.

Despre un cagtig moral, precum gi despre o intreprindere pur fi-
lantropica, ficutd in interesul adevérului istoric, éi n’au nici o idee:

» Was kof ich mir dafir«!

Ei! dar dacd cineva se supune la o astfel de lucrare, fie gi din
cel mai nobil gi cel mai desinteresat simtemént national, la moment se
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ghsesc ,ciirturari®, cari sciu si-{i spund ci, vedi Doamne! altfel si nu
aga s'a petrecut cutare, sau cutare episod.

Boala romaneascii: invidia, se ivesce, nu ca s indrepte, cdci de
aga ceva nu e capace, ci ca si justifice sentinta poetului, pronuntata
intr’'un moment de adancd durere, si de sublimi inspiratiune:

,Pe voi ve nimicird a pismi reutate“!

Rugasem pe regretatul Alexandru Roman, care i-a fost nepot de
sord lui Dragos, sid-mi dee unele date biografice despre Dragog; abia
s'a apteat de lucru gi cruda moarte l-a rdpit.

Atunci mi-am dis in cugetul meu: Ei bine, p&n# cand s& mai
astept; atdt eu ca autor, cat si martorii, de cari am si me folosese, sunt
trecuti.de 70 de ani.

In disa Motului: ,Se apropie funea de pociumb®.

Se apropie oara, cind se va implini gi fatd cu noi disa poetului
francez: ,Preste lumi inmorméntate, timpul doarme cufundat®.

Despre ce Hora} in clasica lui limbad dice:

»Succedunt novi, veteres migrate coloni,

Sunt putini din generatiunea dela anul 1848.

in disa bardului Romaniei, V. Alexandri:
»Din di in di pidurea b&trini se riresce.
Adi un stejar, maine altul, se pribugesce,
Si largi poene triste rémin in urma lor¢,

Me supun deci eu acestei sarcini gi voiu publica tot ce am védut
cu ochii mei, ca martor ocular, tot ce am putut aduna, mai ales din
bun#vointa domnului Iosif Roman, advocat in Oradea mare, fari de con-
lucrarea céruia multe date biografice ar fi rémas necunoscute.

Voiu produce tot ce au scris Romanii: prefecti, tribuni si alte per-
soane despre Dragos; voiu reproduce rapoarte si scrieri autografe de
ale lui Dragog; iar in privinfa executirii Ini Dragos de cétri popo-
rul infuriat, voiu publica epistola domnului Simionas, presedinte la forul
orfanal, ginerele matroanei, doamna Victoria Janovici din Ungaria (din
Oradea mare) de nascere, veduva lui Simion Sulufiu, in a cdrul curte
a fost Dragog omorit; epistola tribunului Andreica, care anci a fost de
fatd la moartea lui Dragos. In fine voiu pune fatd in fatd ultimele cu-
vinte ale lui Dragog, cu cuvintele ,Motilor“, cari l-au omorit; apoi toate
imprejurdrile ingreunitoare, fatd cu cele uguritoare. Voiu lucra precum
lucrd un jude de instructie, rolul de judecator il las cetitorului si po-
steritafii. ‘

incep cu scrierea domnului Iosif Roman:

Toan Dragos,
s’a ndscut in Oradea mare in 5 Martie a anului 1810. Pirintele lui
Ioan Dragog, Teodor, nobil, a fost mic proprietar in Oradea mare, unde
avea casi#, piménturi si vis, predicatul lor nobilitar il aveau dela To-
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plita, verosimul din Ardeal aproape de Sasreghin. Cursul gcolilor sale
si l-a ficut in Oradea mare, unde a studiat i facultatea de drepturi,
cari insd nu le-a terminat; nici ci a avut diplomd de advocat, de care
ca sd inainteze pe cariera politicd, nici ci avea lipsd, destul era titlul
de nobil, cu carele intra pe la toate oficiile publice gi dicasterii. Astfel
si Toan Dragog si-a inceput cariera pe la szolgibiraiate §i fészolgabi-
raiate (subprefecturi), unde ficéndu-gi pregitirile practice, a devenit
jurat comitatens (ajutor de subprefect) si in urmi szolgabiré (subprefect)
tot in comitatul Bihorului; era un badrbat negricios, per, barbd si mu-
stete negre; fata ciupitd de vérsat; cu toate aceste era un om plicut
in societati, cici avea maniere fine si era dansator eminent. Apartinea
partidei conservatorilor; om cu intrare in casa lui Lud. Tisza, admini-
strator de prefecturs, si tata renumitnlui Coloman Tisza.

Conservatorii pe la anii 1840 —47 aveau nume de batjocurd ,Pecsovies®,
totugi in comitatul Bihorului dommnea partida conservatorid, pand la
1848, cand se incepu era liberald si in urmi revolutionara.

Inainte de a intra in evenimentele acestei epoce, am de a observa,
cd Toan Dragos atat in internul, cit i esteriorul seu era un roman pro-
nuntat, carele abona la jurnale si cirti roménesci (,Gazeta Transilvaniei®,
scrierile lui Gavra dela Arad, Magazinul istoric pentru Dacia (din
Romania) etc.) apera interesele natiunei sale cu graiu siin scris — ancéd
$i in jurnale unguresci; degtepta tinerimea si preofimea mai ales gr.-
orientald (apartinénd acestei confesiuni). Ca un document de iubirea
natiunei sale am si amintese, ci intre anii 1846—7 un anume Thﬁrzc’»
dela Oradea-mare, nobil scipitat de avere (dar guri mare), voind a se
reculege moralminte i materialminte, a decis si meargs la Moldova la
familia pe atunci domnitoare Sturdza, sub pretext, c& e rudit cu ea,
(Sturdza — Turza). Intelegénd aceasta I. Dragog a scris un comunicat
fulminant in ,Gazeta Transilvaniei“, descoperind cé acest Thurzé e un
om declasat, decidut moralminte si materialminte, deci bine si cum-
péneascd familia princiard, cu cine are de a face, ciici merge acolo nu:
mai pentru ridicarea nimbului su §i exploatarea familiei avute §i pu-
ternice, Numitul Thurzd prin oamenii s&i primind la cunoscinti acest
comunicat al gazetei si descoperindu-se ci l-a scris I. Dragos, l-a chie-
mat la terenul duelului, armele a fost pistolul, dar ambii au rémas ne-
vitemati.

Tot in acel period un anumit Andrei Corda, (armean ungurisat)
proprietar in comuna Ceica, vitdméand pe Dragog si batjocorindu-i natio-
nalitatea in adunanta comitatensd a Bihorului, Dragos l-a provocat la
duel; alegéndu-se sabia; Dragos din causa, ci era stingaciu, a fost
téiat la incheietura ménei de sub palmé; fiindu-i si vinele §i arteriile
tdiate, abia i-s’a putut sista curgerea singelui si scépa cu viati.

Cu toate aceste acel Thurzo, precum se vorbia pe atunci, a stat timp
mai indelungat la casa princiard din ITasi g1 s’a reintors cu parale de acolo.
. g%
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fn considerarea acestora Romanii din Biharia avean tragere de
inimi, stim# ¢i incredere in Dragos; de unde in primdvara anului 1848,
cu ocasiunea promulgirii libertatii personale gi a spiritulul, cercul ale-
gstor de Beiug l-a candidat de ablegat dietal in parlamentul de Pesta;
este de observat c# in acest cerc, pe acel timp, inteliginta covirgitoare
era gr. unit¥, profesorii gimmasiali si oficiantil dominiului episcopesc
gr. cat., totugi l-au imbratogat pe loan Dragos gr. orientalul, carele dupi
mari lupte si la a doua alegere in 2 Iuliu 1848 a gi fost ales cu o ab-
solutd maioritate, iard Dragog prin apeluri scrise de méana sa, cu litere
cirilice, il recomenda in cercul de Ceica, dicénd pur gr. oriental, pe
Ioan Gozman advocatul, unit de religiune; — fratii Alexandru si [osif
Roman purtau aceste apeluri prin comune si le ceteau poporului, de unde
la prima alegere in 26 Iuniu 1848 Gozman a gi fost ales.

Devenind Dragos membru in parlamentul Ungariei, s’a ficut cel
mai aderent al principiilor -liberale, si prin istefimea i agerimea sa
gi-a atras asupra-gi atentiunea guvernului maghiar gi propriaminte a
lui Kossuth, sufletul migcimintelor de atunci.

Migcamintele slavilor de sud, ale Croatilor si ale Sérbilor din Ban#tul
timigan, sub conducitorii lor Banul Jellacicl g1 mitropolitul, in urmi
patriarchul Raiacicl, au adus partidei kossuthistilor friguri nervoase; a
mobilisat in contra lor puterea armatad si garda nationald, carea se for-
mase pe atunci; iarid romanilor pentru ca sé-i retragd dela migcidmintele
incepute, li-a promis eliberarea de sub jugul hierarchic sérbesc; Eutimin
Murgu, carele intre anii 1840—2 fusese gi juris consult in Moldova, re-
intorcéndu-se pe la anii 1843/4 in patria, si ca biandtan agitind pe
romdnii gr.-orientali in contra hierarchiei sérbesci, la mijlocirea acestuia
a fost dat de guvernul unguresc pe mana procurorului regiu, si detinut
pénd la 1848 intemnitat; atunci si el, ca toti ceilalti acusati g1 judecafi
politici, a fost eliberat, — dela acest minut Murgu a devenit cel mai
mare amic §i partisan al ministeriului unguresc, — flind ales deputat din
partea roménilor ban#teni, ni se impare chiar in Lugos, guvernul ungu-
resc s'a folosit de popularitatea §i aderinta Iui, de unde i-a permis si
$ind o adunantd generald a romanilor biniteni pentru a demonstra in
contra sérbilor si a cere separarea hierarchici de el. Dis gi facut —
Romanii au decis separarea si ruperea tuturor legaturilor cu sérbii.

Din aceste premise ori cine putea astepta, cid mediul guvernului
unguresc pentrn romanii orientali si fii Eutimiu Murgu, dar asta nu
s’a intémplat; cine va descrie viata lui (verosimul D] Vicentiu Babeyg,
carele pe atunci dncd avea un rol in Bénat) va expune causele pentru
ce Dragos a fost mai istet, mai activ, mai energic §i om de fapte, deci
Kossuth permiténd roméanilor din eparchia Aradului sid {inid sinod in-
dependent de Sérbi, a delegat spre acest scop de comisar guvernial
pe loan Dragosg, — toatd activitatea lui esternid era actul deschiderii i al
inchiderii sinodului, dar cumecd el dedea directiunea se poate intelege, —
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acest sinod a avut loc in Jenopolea (Kis-Jen§) comitatului Aradului;
cidci orasul Aradul era mereu bombardat de armata imperiald inchisd
in cetate, — s’a adunat de 2 ori, in 1848 gi 1849 primé#vara; de aici a
plecat Toan Dragos pe la mijlocul lui April la Beiug, §i de aici in co-
mitatal Zarandului, pentru ca si negotieze cu lancul, ca comisar inpé-
terit al lul Kossuth. Trebue si notez, c& Dragos a trebuit si fie unul
din cei mai intimi ai lui Kossuth; c#ci in diua de 14 Aprile, cand s’a
ficut manifestul independentei Ungariei si detronarea casei Habsburgice,
Dragos a fost primul cu motiunea ca parlamentul, in vederea unui eve-
niment miret, si-gi stripuni sedinta in biserica spatioas¥ calvind, unde
deja eran adunati mii §i mii de oameni veniti din toate partile; motiu-
nea lui Dragos, sustinutid de Besze Jénos, a fost primitd, g1 mergénd toti
deputatii, partida de impidcare cu dinastia, terorisatyd de poporul adunat,
a amutit, §i estmod s’a putut proclama independenta.

Dar inainte de a me apuca de intémplimintele acelei expeditiuni, mai
trebue si amintesc, ci Dragos, Nicolae Zsiga si Georgiu Fonai (toti trei
bihoreni) in 21 Maiu 1848 au finut in Budapesta, sub pregedinta mult
meritatului Gozsdu, o conferintd asa numiti a romanilor gr. orientali,
in care a formulat postulatele lor in urmitoarele: limba maghiard
o recunosc de limb4d diplomatici (a magyar nyelv diplomatiai mélto-
shginak elismerése), dar pe langd aceasta cer, ca in toate afacerile
interne nationali (nemzeti beliigyeikben) pe terenul bisericesc gi gco-
lastic si se poatd folosi de limba roméana fiardi de nici o impedecare

(gatatlanul) — pe lang#d ministeriul cultelor s& se infiinteze o sec-
tiune din birbati roméani pentru afacerile bisericesci §i gcolastice gr.-
orientale, — la regimentele romanesci de confinii (grinitéresci) si se de-

numeascd oficert roméani — si in toate oficiile statulni si se aplice si fii
natiunei roméne (vedi ,Pesti Hirlap® nrul 67 din 1848); iatd, c¢& Dragos
dncd nici nu era ales de deputat si merge pe la Pesta si lucre pentru
causele romane.

Acuma si trecem la nenorocita expeditiune:

Dragos in 19 Aprile 1848 era deja in oriselul Brad (cottul Zaran-
dului) i de aci scrisc prima epistold lui Jancu i Butean pentru intal-
nire, presentdndu-se ca esmisul regimului maghiar, respective al lui
Kossuth.

Despre acest pag al sdu in 20 Aprile l-a incunosciintat pe comisarul
guvernial George Santha prin epistola de sub adnexul I. Acest George
Santha era vice-ispanul Bihorului si numit de comisar pentru pértile
resiritene ale comitatului i pirtile Z#rdndane. Din aceasta epistold se
vede, ci lancu a primit propunerea lui Dragos pentru intilnire si c¥
locul convenirei a fost defipt pe 25 Aprile in comuna Mihéleni.

Aceasta intalnire s’a intémplat aievea intre Dragos si ci#peteniile
romanilor, a cérei resultat Dragos il descrie in epistola de sub adnexul IL
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Desi depirtirile pe timpurile de atunci, in lipsa soselelor regulate
si a cdilor ferate, erau mari, dar estafetele umblau necurmat diua noaptea;
drept ce Kossuth a fost in positiune ca deja in sedinta din 26 Aprile
a conventului (parlamentulni) de Dobritin s& comunice scirea imbucurs-
toare, c# roménii ardeleni sunt pe cale a depune armele 1 a se intoarce
sub regimul legal; de unde tot in aceea di Kossuth a emis conditiunile
de imp#ciciune sub nrul 6219 k., prin cari pe langd sustinerea limbei
maghiare de limba diplomatic#, roméanii sub nume de ,roman“ se re-
cunosc de nationalitate separatd, cireia pe terenul eclesiastic gi scola-
stic i-se asigurd drepturi de mare lirgdmént, iard resculatilor amnestia
(afary de episcopul Saguna).

Dragos, avénd acest document la méan#, s’a dus la Abrud, unde
a §i ajuns in 3 Maiu 1849; apoi in conferinta pentru impaciciune, finutd
in 5 Maiu in Cémpeni, prefectul Butean a cetit actul oficios edat de
Kossuth, dup# care Dragos a luat cuvéntul in interesul piecii, iarii vice-
prefectul Boier sustinénd propunerea lui Dragos, impicdciunea a fost
primit i decisd depunerea armelor, ce s’a gi intémplat mai 4ntdi din
partea Buciumanilor. —

in urmarea acestora in 6 Maiu steagurile unguresci, deliturate in
luna Decemvrie 1848, furd de nou arborate in Abrud, unde sosind si
Tancu s’a incheiat pacificatiunea, cind deodatd sosesce vestea ci Hat-
vani se apropie de Abrud, fara si fie anuntat intrerumperea armistitiului.

Dragos, intelegénd acestea, a plecat cilare Inaintea lui Hatvani,
rugéndu-l sd se reintoarci, cici pacificarea e ficutd, dar neprimind in-
sistintele Iui Dragos, in 6 Maiu seara a intrat in Abrud, fird de re-
sistintd; celea urmate dupa aceasta se sciu din descrierea luni Stefan
Antonescu.

Hegyesy Marton, advocat in Oradea mare, in opul seu ,Biharvar-
megye 1848-—1849 években®, din carele am luat unele notite si decopiat
adresele I. II, amintesce, ci moartea lui Dragos n’a fost notificatd par-
lamentului, de unde nici cd s’a ficut altd alegere de deputat in cercul
Beiusului, rem#nénd vacant piani la sugramarea revolutiunei; buni oard
Kossuth si regimul revolutionar n'a tinut de consult, cd in timpul acel
agitat sd se adune doue — trei mii alegdtorl romani, cari erau in legi-
turi de vecindtate cu partile Ardealului si respective comitatul Za-
randului.

Intre notitele reposatului Alexandru Roman am gisit, ci el pe
timpurile acelea fiind profesor in gimnasiul de Beiug, a fost rugat de
Dragos si-1 insoteascs in ciletoria sa la Abrud, dar n’a primit, — Dragos
in ambele lui expeditiuni avea multi bani de argint in sdculete — din
cari impértea cu mana largd oamenilor ce-l impresorau, se poate pre-
supune c& acegti bani n’au fost din al séu. Dragog in provincia beiu-
gsand avea omul sdu de incredere pe protopopul greco-orient. de Beiuy
foan Pap (supranumit Fiistos), om cu talia inaltd, esterior impunétor ¢



3 -

frumos; carele fu pus de presedinte al consistoriului gr. orientgl de
Orade, cu deldturarea bétranului Bosco.

Pap Ioan se repezea mai de multe ori la Debretin parte fiind chie-
mat, parte si raporteze despre stirile politice gi migcimintele din aceea
provincie; odatd reintors dela Debretin a adus multi bani in bancnote
kossuthiane, din cari impértia preotimei gr. orient.

Dragos in expeditivnes sa a mdrturisit lui Alexundru Roman: ,ed el
se joacd cu capul; dar dacd i succede misiunea, Kossuth il face fbispdn
(prefect) comitatului (Gudetul) Bihorului®. ‘

Tot in notitele sale Alexandru Roman spune, cid dupd sufocarea
revolutiunei a plecat in muntii apuseni ai Transilvaniei, unde a petrecut
trei septdméni, mai mult in casa lui Simeon Sulutiu in Abrud, din a
ciirui gurd a audit trista tragedid a nefericitului Dragos, intémplata chiar
la casa sa; §i anume c# stdnd Tancu cu tribunii sei la prindul (ospé&tul)
dat de Dragos, vine un sol dela santurile de Mihaleni cu vestea, c#
Hitvineagu (Hatvani) a trecut santurile (valul) si este pe drum c#trd
Abrud; cum apoi antai Andreica, apoi alti tribuni se strecurau neob-
servati si se depirtau, ficénd s# resune buciumul g si se adune gloa-
tele, cari incepurd a depune armele, dupd pactul incheiat; cum Iancy
apostrofa pe Dragos pentru vitemarea armistitiului, — cum Dragos ré&s-
punse, ci Hatvani lucra de capul s&u, dar cd nu are sd se intémple nici
un réu, st dacd s'ar intémpla pe el sa-1 ucidd Antdi; apoi cum indatd
ce veni Hitvaneagu la Cernita, (riul ce desparte satul Abrud de orag)
Tancu cu ceialal{i se indepirtd infruntind pe Dragog; rém#nénd numai
Dobra si Butean, cari se incredeaun in ,Salvus conductus-ul“ lui Kossuth;
in fine dup#-ce motii biturd pe Hatvani ¢i oastea lui se nimici, audind
si v&dénd motii cum omorird oamenii lui Hatvani pe Dobra, cereau pe
Dragos s#-1 omoard; carele fiind oaspele lui Sulutiu se ascunsese
in pivnita casei, intr'un hdmbariu; de unde in urm# egi; apoi prins, fu
dus in curte, i abia ajuns la ultima treaptd a scérei (c#ici casa era
inaltd) si incepur¥ motii a striga ,iac# dracul!“ cerénd si fii ucis, unul
din el i steigd lui Dragos: ,di tatdl nostru cdci trebue sd mori“! Dragos 1
roagd dicénd ,fratilor! nu me ucideti céici sunt roméan ca voi¥, ,Ba frate
eset cu dracul* fu réspunsul si la moment primi o loviturd cu lancea in
ceafd, dupi care cddénd la pimént, urmari mai multe inpunseturi cu lin-
cile, pind ce ucidindu-l, il aruncari in cimiterul bisericei luterane din veci-
nitate. Ce s'a ales apoi de rémésitele lul piméntene? nu-mi este cunoscut.

N’a fost cdsdtorit nici odatd, nici cd au rémas eredi dupd el

Urmézd un alt ,species-facti* impartdgit tot de dl Iosif Roman,
e subscris de Stefan Antonescu si scos din archivul capitlului gr. cat.
din Oradea mare.

Az erdélyben a romanok altal tortént Dragos Janos képvisels ur
megéletése okardl, mint a mellette 16v6, s a torténtek szemtanuja, tiszta
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lélekkel, s Gnmeggydzidésembsl, kovetkezskré] tanusitast teszek mindenki
elétt, a dolgot igazi valédisagaban hogy az igy tértént: — esiitortokon
mdjus 3-ik napjan, Bucsesdrdl, t6bb tribunok, kapitanyok s ott levé roman
tabor parancsnoka Jambor kiséretében délben érkeztiink Abrudbanysra;
itt a fobirdndl szallasoltattak — az Sromot melyet a véarosi néppel érez-
tetiink leirhatlan; rokton a varosban tartézkodd roman vezérek oda jottek
mint megvaltéjuk tiszteletére; este beérkezett Janku is Topanfalvarol, s
Dragos képvisel6 urral mindjart értekezett, pénteken mdjus 4-ik napjdn a
fobironal, hol szalason volt az emlitett képviseld tir — minden roman
vezér OsszejOtt, és Dragos képviseld urral értekeztek; az értekezésnek dus
sikere volt, mert Janku az nap mindjart a masnapon Topanfalvan tartando
népgyiilést az egész vidéken hirdette és a kitiizott idére az embereit
oda rendelte; Dragos képvisels ur mindjart erriil Hatvani Imre érnagy
urat tudodsitotta, és egyszersmind megmondotta, hogy itt fegyveres erére
nincs szlikség — Seombaton mdjus 5-ik napjan Topanfalvan tartandé népgyii-
lésre kimentiink minduny4jan, hol a fenger nép mir tudva némileg miért
nagy Orommel elj8tt, és pedig mindegyik fegyvertelenil, a varos zajongott
az orémtél, az emberek vidor arczain olvasni lehetett az Shajtott sz. bé-
keségrei hajlanddsagot. Déltajban Janku Ossze szedvén az embereit, a
varos mellett szokott helyen, szabad ég alatt, beszédjét elkezdette, melyben
eléadta Gsszejoveteliik indokait, és a sz. békeségre hiven intette, s egyszers-
mind az emlitett kiilld6tt személye sértetlenségérdl, tisztelete s becesiiletérsl
Ovakodott; azutan a wnépkebelébsl eqy négy tagbdl dlld kildotiséget nevezett,
mely helyben tisztelt kiild6tt utdn ment és 6tet a nép kebelében nagy
vivatok kozt vezette; az emlitett kiildott ur mindjart eléadvan, hogy
Oszinte egy vér s vallasbdl valo, mint 6k, anndl fogva Gtet mint testvért
s j6 akardjukat tekintsék, és benne ne kételkedjenek, mert 6 nemazete
boldogsdydt €s felvirdgadsdt akurvdn elémozdituni teljes testvéri bizalommal
s Oszinte szeretettel ment hozzdjuk; tovibba el6adta kikiildetésének czél-
Jat, és egy sajat nyelviikén késziilt szép és athatd szonoklattal iinnepé-
lyesen, az dhajtott szt. békeségre Oket felhivta; eldmutatvin o magyar
magas kormdny elndle manifestumdt, annak foglalatat sajat nyelviikkén meg-
magyardzta; mit a romanok hallvan, leirhatlan orommel elfogadtak és
tiszta sziv és lélekbdl hodulatukat kijelentvén, kinyilatkoztik, hogy 6k
ellenséges fegyvereiket leteszik, mert 6k azt tudtdk, hogy a magyar, a
szabadsig sz. malasztjat elrabolni, nemzetiségtktsl, vallassuk és nyelviik
hasznalatatél megfosztani akarja, de most az ellenkez6t latva, mint hogy
masoktol elimitatva vannak, csak ,a magyarral készek kezet fogni, akép-
pen, hogy redjok fegyveres erét ne killdjenck és hogy eqy killdottscyet foynak
killdeni a magyar kormdnyhoz hédolatukat kijelentendd és kéréseiket kiesz-
kozlends, mir6l Dragos kiildstt r, a magyar kormany elnok nevében Gket
biztositd, hogy mindezek beteljesedni fognak, és hogy a killdsttség bantat-
lanal jarandhat a maga dolgaban; ily nagy siker koszoruzva végzodott
a Topénfalvi népgyiilés; innen a romin vezérekkel egytitt, Jankut kivéve
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ki ott maradt masnapig Abrudbanyira este vissza jottiink mindezek szom-
baton mdjus 5-ik napjan torténtek. Vasarnap méjus 6-ik napjan komor fel-
legek boritdk el az egész vidéket, ki sem gondolva, hogy e nap gyaszos
leend, a midén legdics6bbnek lenni tartottuk; e nap 1l drakor ismét
népgyiilés tartatott az unitérius egyhadzban Abrudbanyén, hol Dragos
kiild6tt tir a manifestum felolvasdsa utin a szdészékrdl szokott modon
méz szava s athaté szénoklatdval annyira meghdditd a varosi polgarokat,
a romant ugy mint a magyart, hogy egy szivvel lélekkel kitor§ éljenek
kdut tokéletes békeségrei megegyczésoket kimondottdk, az emlitett kildott rog-
tén « vdrosi torvényhozd testet megalakitvin a magyar kormany iranti hii-
ségre fel is eskette, a hely szinén, az egész néptémeg jelenlétében. A
tegnapinal disabb eredménynyel 3 6rakor oszlott a mai gyiilés; a fegy-
verek behozisat hétfiire, mdjus 7-ik napjdra tiizetett, innen minden polgar
nyugodt szivvel, csendes lélekkel kunyhojahoz tért a sz. békeség sz. ma-
lasztjat hirdetni. De esteli orakban a nagy 6rom iirommé valt, mert 4
dra tdjban azon hir kering a varosba, hogy a magyarok jénnek, a mit
hinni nem akartunk, tudvan, hogy Dragos Gr megmondotta Hatvani or-
nagy lrnak, hogy itt fegyveres erére nincs szitkség, ¢ dra tdjba « hir
vald lett, Dragos és a fébird Boer r rogton l6hatosan eleibe ment azon
szandékkal, hogy ha lehet téritsék vissza, ha pedig nem, legalldb a va-
roson kivill — mint Janku is mondotta — tabort iissenek, élelmet pedig
a virosbol fognak kikiildeni; de Hatvani urat erre birni semmikép nem
lehetett, hanem éjjeli 11 drakor a néptsl iidvizélve a varosba vonult, a pia-
czon rendbe allitvan katonait a polgidroknak szénokolt, mely szonokla-

taban, e megjegyzésre mélté szavakat mondott! — ,hogy eljott én elit-
tem egy érdemes férfi, a romdnokat idvizélni én pedig cljottem a magyarokat
didvizolnit — mely szavakon nemcsak a romanok, hanem a magyarok is

megiitkoztek, mert az emlitett férfi nemesak a romanokat, hanem kiilémbség
nélkiil a magyarokat is, és mind a két nemzet felvirigzasan torekedett,
minek példdja maga lett. Hatvani miutin a katonasig elszalisoltatott,
parancsot bocsijtott fejvesztés alutt, a fegyvereket a varoshazdhoz hozni,
a mit a békés polgarok meg is tettek, még Kornardl is hoztak be fegy-
vereket hélfon mdjus 7-én deélclsit; ez igy tartott hétfon délig, a midon.
Hatvani katondinak egy részét a piaczon rendezvén, egy részeg romsin
keresztiil mentében, elfelejtkezve magardl, szolt, hogy .6 magyart olt«
Hatvani ezt halvan, helyben lemészdroltatta; reggel még Dobrdt, mint mér
engedelmeségre tért befogatta; délutan Butean Jdnost szinte mint enge-
delmeségre megtért befogatja; a fGbirot, mit sem gyanitva arrdl, az utcza-
rol befogatja, kit, miutin érette az egész viros jot allott és megkérte,
nagy nehezen kibocsatotta; Dragos ezek alatt tobszor felkérte Hatvanit,
hogy a foglyokat bocsassi ki és ezzel pedig hagyjon fel, mert a nép
fegyvereit leteszi, de Drigos szavaira nem hallgatva folytatta kegyetlen-
ségeit; 4 dra tdjban valami rosz ember jon azon hirrel, hogy a romanok
Topanfalva felil a varost megrohanjak, a varosban larmat vernek ; a ka-
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tonasag egy része Topanfalva felé kimegy, a katonasdg latott csakugyan
embereket jénni onnan de nem vizsgalva meg a dolgot utanok tiizelni kez-
dettek, és vagy 6t ember leesik; és mi volt ez? Janku mar Ssszeszedte
volt a fegyvereket onnan, és szekerekre rakta, — mivel a hatdrozott nap
volt —- s tobb embereivel el is kiildétte, hanem a véarosba a katonasig-
t0l nem jShetvén. vissza fordulni voltak kénytelenek, elrémiilten vissza-
fordulvén, Jankunak megmondottdk, hogy megtimadtatvan koziilok dtten
elestek, a magyar katonasag altal. Erre Jancu a fegyvereit ismét népei
kozt kiosztotta, és megintette, hogy mivel a magyarok ily aldvalden meg-
csaltdk, utolsd csep vérig ne hagyjik, és ezért boszut alljanak; ezen meg-
tamadéas utdn Drigos kiildott r, ismét kiildottséget kiildstt Jancuhoz,
de méar akkor avval tért vissza, hogy Jancu a népet ismét felfegyverezte
és mar kettés erével s dithhel fogja tdmadni a magyarokat egy ily ala-
valod tettért. Kedden reggel mdjus S-dn szomoru szinet 61t6t fel az egész
varos magara, a vidék fellett nehéz komor fellegek emelkedtek, minden
ember mar elére tudta, hogy ez nap gyiszos leend, mert Jancu csakugyan
bevaltotta szavat és 4 ora tajban Topdnfalva fel6l wyugoti hegy kopasz
csucson szamtalan néptdmeget latunk csathr lanczban seregelni; erre a
magyar katonasdg egy része arra kivonult, mit a romanok latva, t&5bb
puska lovéssel tidvoziiltek; egymashoz kdzeledvén, a nagy csata meg-
kezdddik, mely mind a két részrdl igen hevesen folyt, éjjeli 10 oraig,
a midon sikeriilt a magyaroknak a rominokat megszalasztani, — ugyan
ekkor miés felol tamadtdk meg Verespatakot, melyet kirabolvan s téb-
beket legyilkolvan, fel is gyujtottak, de le nem égett egészen, — szerddn
mejus 9-ik napjan csendesség uralkodott délig, a midén a rominok a
vdrost 5 réserdl 3 dra tdjhan megtimadtik; a tegnapinél nagyobb csata
megkezdddik, és kétszeres diihhel s tiizzel folyt mind a két részrgl, 3
grdatél éjjeli 3 drdig, a midon a magyarok munitzia sziikében léven, t6bb
magyarokat magukhoz vévén a varosbdl kivonulni kényteleniiltek; a ro-
manok kivonulasunkat észre vévén, és hogy Bradra akarunk vissza menni,
Cserniczai utunkon megtimadtak de az Agyuinkkali gyors tiizeléssel sike-
riilt keresztilmenni; Dragos ur is a szorosig eljott hanem a borzasztd
tiizet latva, tobbekkel vissza fordult a varosba, hol a vad nép altal el-
fogatvan, Sulucz Stmon udvardn lindzsdk altal a nép dihének aldozatjava
lett; ekkor a szép varost kirabolvan, az embereket legyilkolvin, fel is
gyujtottik ; mely szomoru gyéaszos esetet, egyenesen azon nagyra vigyo,
a més dicséségét irigyls, és azon sok szép arany, mely azon a vidéken
talaltatik — nagy imaddjanak, a kilenczedik hadsereg testiilet balszarnya
féparancsnokanak Hatvani Imrének, és az § nagy eszének tulajdonithatni.
Antoneszku Istvan s. k. koltészet osztaly tanulo.

Pe dosul acestei hartii sti scris:

»Az Erdélyben fellazadt romanok altal tortént Dragos Janos képvi-
selé urnak megyilkolisa okanak korilményes leirisa szemtanu dltal“.
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Originalul acestel scrisori s’a gsit in archivul Capitujului gr.-cat.
de Oradea-mare; mi l-a inmanuat d-nul canonic Arseniu $arcadi.

Stefan Antonescu este fiul preotului gr.-or. dela Cornitel (districtul
nobilitar al Boroadelor in comitatul Bihorului) l-am cunoscut perso-
nalminte pe tatil seu, si-l cunosc si pe dl Stefan Antonescu, carele a
ajuns in comitatul Carag-Severin la Lugos a fi presedintele Sedriei or-
fanale; de presinte mi se pare ci-gi tine locuinta in comitatul Aradului.

Evenimentele mai sus citate de dinsul s’au intémplat in anul 1849.

Eu atunci eram jurist absolut, $i locuiam in Beius, cu mamsa mea
védavi.

Dragos in anul amintit luna Aprile a sosit la Beiug, cu Stefan
Antonescu, carele ca tindr de 17—18 ani, i ficea serviciile personali; a
descilecat la casa lui Mihu Fericeanu, unde in preseara pleciirei sale
spre Zarand erau adunati: Petru Pavel, advocat, loan Pop, protopop
gr.-or. in Beiug, si om adict al guvernului maghiar, — directorul gim-
nasial George Vlas, si subscrisul a fost chiemat atunci la acea cin¥ gi
fratele meu Alexandru Roman, el insi n’a venit.

Mama noastrd anc#d era fati de Dragos. si tineam rudenie cu Joan
Dragog, de unde mé numia ,,nepoate®; incnrajat de aceasta legiitura, in
acea sard de despiirtire ridicand p#harul, i-am dis: ,acest pas de mare
importan{# 'ti va aduce sau binecuvéntarea, sau blastémul natiunei!
atunci a sdrit la mine, m’a imbrétigat ¢i m’a sdrutat dicénd ,sunt con-
vins c¥ voiu primi binecuvéntarea natiunei mele pentru carea lucrez®.

Acestea le-am insemmnat pentru ca sid dovedese, c§ Dragos a avut
simfeminte romanesci dncd pe atunci, cand inteliginta romand in mare
parte era indiferentd si amortitd; de unde presupun, ba sunt convins,
cd el a mers cu cugete curate la Iancu, si a fost departe de machinafiun-
nile viclene ale lui Kossuth, inteles c¢n rectorul calvin Hatvani.

Dupid catastrofa dela Abrud, Antouescu a trebuit si aducid cu sine
uneltele i scriptele lui Dragos, cu a cdror ingrijire era insircinat; ce a
ficut, unde le-a agedat? nu sciu, cid eu vn’am avuat intdlnire cu dinsul
de atunci; el este in viatd, si poate, ba trebue si& dee deslusiri.®) Ace-
stea le-am scris pro memoria.

Oradea, 4 Novembre 1897.
losif Rowman,

advocat.
%

Colonelul de honvedi, Csutak Kalméan, in brosura sa ,Aradi fog-
sagom alatt irt adatok.“ powvestesce, incepénd dela pag. 63—83 un dialog
al dinsului cu Iancu petrecut pe vérful dealului dela Tomasek (?!) unde
la rugarea lui lancu s’a infatisat Csutak in 12 Aprilie 1849, pentru a

#) Ea am ragat pe dl Antonescu, presedinte la sedria orfanald, in pensiune, cu lo-
cuinta in Biria (Vilagos), si-mi dee¢ unele deslugiri, respuns insi n’am primit.

Autorul
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statori- punctele de capitulare, cdci ,capitularea“ ‘a fost scopul pentru
care Jancu ceruse o intélnire, dice Csutak.

Nu sciu s# esiste in districtul Zarandului o localitate cu numele
»Tomasek“, comun# sigur nu, ceea ce eu sciu e, ci intreagi aceasta
istorisire este o scorniturd fabricati anume, ca si se laude inaintea
Ungurilor, cari au vrut, precum o spune el insusi, si-1 aresteze, din caus#,
cd n’a putut invinge pe Roméani.

Nici odatd Jancu n’a cerut dela nici un comandant ungur vre-o
intalnire; intreg dialogul e o inventiune ridiculi.

Csutak il infitigeazd pe Tancu ca pe un pdcitos, care a mers si-i
dicd: ,Mea culpa, mea culpa, mea maxima culpa“!

Ne mai spune Csutak, ci lancu ceruse dela el un ,armistifin de
14 dile, el insd i-a acordat numai 8 dile; in punctul 3 din conditiunile
de ,capitulare“ ,se obliga Iancu“, ca in 8 dile si pund la dispositiunea
lui Csutak 4 batalioane de honvedi s. a. g. a.

Daca Csutak va fi credut cd Roménili nu-1 vor ceti cartea si ci
vor trece povestile lui nescidrménate ,apoi réu s’a inselat“.

Se gisesc in cartea lui Csutak unele descoperiri, compromitdtoare
chiar pentru Maghiari, cari ar fi de mare interes pentru istorie, daca
s’ar fi publicat sub altd firmd. Dupi-ce insd al prins pe cineva cu cupu
micd, nu-1 mal credi, nici atunci, cand adevérul l-ar grii.

Despre autenticitatea scrierii sale privitoare la Iancu, iatd un exemplu:
Pe pagina 14 ne povestesce, cd in b Aprilie el (Csutak) cu vre-o cati-va
honvedi au prins vre-o 50O de Valachi din tabera lui Iancu, pe cari i-a
pardonat. Intre aceia era si un pop# batran valach; acesta aruncandui-se
in genunchi & strigat: ,Pardon capulu) meo, dommnule mariata“. Iar
Csutak a réspuns: ,Fije dare ammin“. Atunci popa s’a sculat gi i-a dat
o epistold, ce o scrisese cipitanul loan Triila din arestul seu din Brad,
lui Iancu, in care descrie starea armatei maghiare. Csutak a esecutat
pe Trdild in aceea di. Popa cel bétrin a descoperit cid el e trimisul
lui Iancu, care ar dori si capituleze. Csutak a dat lui lancu o intalnire
la Tomasek; conversarea foarte lungd a decurs in limba roman#. Iancu
vorbia perfect in limba maghiard; 1ar Csutak védurim cat scia roménesce.

Dinsul se laud¥, ci Kossuth la propunerea lui a imputernicit pe
Dragos, ca si incerce pacificarea cu lancu; dar si aceasta asertiune e
neadevarati.

Kossuth in réspunsul seu dat lui Dragos in 26 Aprile 1849, spune
hotdrit, c& Dragos a inifiat pertractarea de impacinire intre guvernul
maghiar §i Iancu. (Vedi ,Transilvania® Nr. 2 1877).

Ne mai spune Csutak cd dinsul a- plecat impreund cu Dragos la
Dobrifin, ca s& raporteze lui Kossuth, ci lancu vrea si capituleze, dar
cere ,amnestie generala“. Inainte de a pleca a dat ordin lui Hatvany,
ca pind la intoarcerea lui dela Kossuth, si nu cuteze a ataca pe
Roméani. In absenta lui ins# a sosit la Brad colonelul B. Banffy, care
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a provocat pe Hatvany, ca s¥ intre in Abrud si si stirpeascd pe tofi
Valachii, carl sunt rebelli si nu meritd ,armistitin®.
Am cetit — dice Csutak — in mai multe locuri (t6bb helyen), ca
Kossuth a imputernicit pe Hatvany sa intre in Abrud, cilcind armi-
stitiul, dar aceasta nu poate fi adevérat.

Reu se ingeala Csutak. Renumitul general Klapka, un intim al lui
Kossuth, iatd ce ne spune in ,Memoirele* sale p. 46—47: ,Der Reichs-
tags-Deputirte Dragos, ein humaner, aufgeklirter Mann, und Walache
von Geburt, ward von Kossuth mit dieser hochwichtigen Sendung (Ver-
mittlungsversuche anzubahnen) betraut. Kr begab sich nach Abrud-
banya, wo damals das Lager Janku’s stand, in der Absicht, vorliufig
einen Wattenstillstand abzuschliessen. Schon waren die Untethandlungen
ziemlich vorgeschritten, und die nun iiber die wahre Sachlage aufgeklarten
‘Walachen dahin gebracht, unter halbwegs annehmbaren Bedingungen
die Watten niederzulegen, als der Fiihrer eines zur Beobachtung jener
Gegenden aufgestellten ungarischen Streifkorps, von unzeitiger Kampflust
getrieben, unter der Vorspiegelung, dass Drugos und die Walachen Verrath
im Schilde fihrten, vom Kossuth die Erlaubniss erbat, die in ihre Hoch-
gebirge zurtickgezogenen Walachen angreifen zu dﬁrfen. Er wusste die
Sachlage so giinstig fiir die Ungarn und den bevorstehenden Erfolg so
glinzend darzustellen, dass Kossuth seinen Berichten Gehér und
Glauben schenkend, den Befehl zum Angriff ertheilte.

Hatvany, so hiess jener verblendete Commandant, riickte nun, frofz
der frither erhaltenen Lricgsministeriellen Anordnung, vor Beendigung der Un-
terhandlungen und dem KEintreffen der Verstidrkungen keinen entschet-
denden Schritt su wagen, gegen Abrudbdnya vors.

Puneti fatd in fafs, aceasta descoperire a lui Klapka, cu cele dise
in ,Biografia lui Iancu* la pag. 15—16 si cu ordinul lui Kossuth trimis
in 11 Main 1849 lui Hatvany, i veti avé tabloul clar inaintea ochilor.

Ca Klapka a fost cel mai intim al lui Kossuth, se adeveresce cu
multe documente, ce se gisesc intr'un alt op al lui Klapka: ,Der Natio-
nalkrieg 1848—1849. Leipzig, 1861, Dar mai ales prin doue epi-
stole ale lui Kossuth trimise lui Klapka in 1 Iulie 1849 din incidentul
imp#réchierii lui Kossuth cu supremul comandant al armatei, Gorgey.
Iatd un pasagiu: ,Ich achte in Ihnen einem rdémischen Charakter.

In Thnen Herr General werde ich mich nicht tduschen! Kossuth,
Reichsgouvernear. (Memoiren p. 123-124))

In fine Csutak, ca si dovedeascd, ci lancu cu el a tractat despre
impéciuire i cd el i-a garantat ,armistitiul“, neagi ceea ce se cuprinde
in ,Ujjabkori ismeretek tara“, c# ministeriul maghiar de resboiu insusi ar
fi incuviintat ,armistitinl® desi generalul Klapka in opul seu la pag. 46

dice ci: ,Hatvany riickte nun trotz der friiher erhaltenen Knegsmmlste-
rial-Anordnungen vor“.
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Negatiunea lui Csutak, fat¥ cu scrierea unui birbat de renumele
lui Klapka, n’ajunge absolut nimic.

Altcum, o dovedesce aceasta misiunea lui Dragos in muntii apuseni
st plenipotenta lui, datd de Kossuth in 26 Aprilie 1849, in care se cuprind
§i urmitoarele cuvinte: ,De aceste principii condus, dechiar dtale si te
imputernicesc, ca aritind scrisoarea-mi presentd ori §i cui, sa faci cu-
noscut vointa mea nestrimutatd: cid mie’'mi pare reu din inim#, de ne-
fericirea resbelului civile gi m’agi {iné fericit dacd l-agi puté curma, nu
prin ascutitul sadbiei inesorabile, ci cu ramura de olivd a pdcii oneste.

Mai clar nici cd se putea.

Toate celea cuprinse in acest manifest, le-a garantat atat Kossuth,
cat g1 Dragog;, pe cuvéntul de onoare al seu §i al natiunei maghiare.

E deci evident, c# garantarea ,armistitiului“ din partea lui Dragos
s'a stipulat in mod provisor, intre el i Iancu, Butean, Dobra, Boer si altii
in 26 Aprilie, i c& Csutak a fost incunosciintat prin Dragog despre aceasta.
Aseimenea e dovedit mai presus de ori-ce indoiald, prin epistoiele auto-
grafe ale lui Dragog, ci nu lancu, ci Dragog a cerut o intalnire. Ci
Iancu nici grijd n’avea de Csutak gi de armata lui, cu atdt mai putin
ii putea trece prin minte a-i cere o intalnire, cu scopul vedi Doamne!
de a capitula, o dovedesce mai clar decat lumina soarelui, ordinul mi-
nistrului de resbel Mészaros, dat din Dobritin in 16 Februarie 1849, prin
care-si exprim# temerea c#: ,Valachii vor ocupa Oradea mare”.

Iatd §i epistolele autografe ale lui Dragos:

1. Dragos Janos levele 1849 April 20-r61 Briad mezdvirosbol,
Santha Gydrgy kormanybiztoshoz Halmigyon.

Kormanybiztos Sintha Gyorgy trnak!

Megbizatasom illetsleg idejovetelem okat nints idém most hossza-
sabban leirni; dzt on ugyis tudja; eddigi eredményérsl azonban roviden
tudositani azért latoin jonak, hogy minden perceben mindenre készen kell
ugyan lenni, mind az 4ltal a folhivdsom folytdn Janku Avram és Buttyan
Janostol éppen most kapott vilasz, melly szerint értekezésre lett idézé-
seket elfogadva, helyt és idét jeldlnek, jogosit reményt tdplilnom, hogy
ezen eddigelé volt szomoru helyzelnek békés iiton véget érendjik. Mirél a vi-
déken levé aggodalom leheté enyhitése vegett el6legesen értesiteni
jonak lattam addig is, mig kellden rendelkezni szikség leend. Drigos Janos
orszaggyiilési képviseld.

II.  Drigos Jénos levele Santha Gyoérgy kormanybiztoshoz.

Kormdnybiztos Sdntha Gyorgy wrnak
: Halmégyon

Hozzédm intézett felbhivasara roviden azt kelletik valaszolnom mi-
ként teljes hatalmu biztos Csanyi Ldszlé ur a kormany 4altal ugyantsak
kikiildetésem alkalméaval tuddsittatott; én tehat csak azért véltem sziik-
ségesnek elménetelemrsl tudositani, hogy ha netaldin a vonaloni intés-
kedésre valami ssiikség lenne, késsen taldlja ont a tuddsitds; — mert
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hogy mibe jarok, azt, ugy tudom hogy bizodalmas egyiitlétiinkben tu-
domasara jutattam; s minthogy fel sem tehetem, hogy egymést minden
erén ne segitenék, eredmény eldtt a dolognak hivatalos kozzétételét nem
tartom szikségesuek, annyival is inkdb, mert mint fentebb mondam
mar Csauyl ur eldtt tudva van; — kélomben is a dolog inkdbb ki-
ndlkosd alkalomnak kellé idébeni czélsserii felhassndldsdtol sem mint
formalitdstol fiiggs lévén, ennek mulhatatlan kovetkezése az a mi most
van t. 1. nyombani érintkezés magaval a kormanynyal.

Ez uttal is tehat csak leheté rioviden azt irom meg, hogy én a
felkolt roman nép tonskeivel Gsszejottem, tollik megértettem, miszering
6k a magyarhon javara s annak tiiggetlenségének leheté megalapitasira
fegyvereiket leteendik, ha a kormany annak betsiilettel leendd letéte-
loket elfogadja. Most én lehet leggyorsabban, megyek Debreczenbe.
De a kristyori hagon feldblvén, némi iddt t6lték mér az utba, és igy
ne hogy a fegyveres erd vezérliivel levd viszonyok miatt, a dolog miben létét
nem tudva, valami magdt eldudhassa, seiikségesnek tartom onnel tudatni azt is,
maként ulezredes Csutak Kdalmdn wrrali megdllapodds folyldn a mi fegyvereink
bizonytalun iddore, mig t. a. fels6b intéskedés jovend, megtdmadilag nem
miikodnek, hanem pihennel, errél én a felkdltek f6nokeit Csutak ur bele-
egyezésével tudositottam, Lomolyan tiltvdn el ket minden moedulatiol. lgy
all tehat a dolog wa, mi lesz tovabb? meglatjuk. Vaskoh April 25 184Y.

- Dragos Janos, orszaggyiilési képvisels. —

Originalele acestor epistole se gisesc in museul comitatens de
Oradea mare.

Pasagele sau subliniat aici la redactiunea ,Transilvaniei“.

Iats gi traducerea romémneascé:

I. Epistola lui Ioan Dragos trimisd din Brad in 20 Aprlhe 1849
comisarulul guvernial Georg Santa.

' »Domwului comisar al guvernului Georg Sdnta!

De present n’am timp a descrie mai pe larg causa insdrcinirii
respective a venirii mele aici; aceea dta gi aga o scii; despre resultatul
de pind acum insi a ve incunosciinta pe scart, de aceea aflu de bine,
cder dese in tot minutul trebue sd fim la toate pregdtiti, totpsi respunsul
ce tocma acum l-am primit dela Avram Jancu i loan Butean in wrma
provocdrei mele, ne indreptatesce a spera, c#, deoare-ce ei au primit invi-
tarea gi au designat timpul i locul intalnirii, situatiunea trista de pina
acum, se va termina pe calea Impiciuirii.

Ceea-ce, spre alinarea ingrijirilor, ce domnesc in acest tinut, am
credut a fi bine a-{i aduce la cunoscints, §i pdnd atunci, cdind trebuingd
va fi a dispune in mod corespundétor; loan Dragos, deputat dietal.

II.  Domnului George Sdnta, comisur al guvernului
in Halmagiu.

La provocarea dtale, pe scurt am a-fi réspunde, ci dl Csanyi,

comisar guvernial cu deplini putere, a fost incunosciintat dih partea
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guvernului despre misiunea mea; eu deci numail de aceea am aflat
de trebuintd a ve insciinta despre departarea mea, ca, dacd cumva ar
fi ceva trebwintd de a dispune pe lnie*), si te afle raportul pregitit;
cici despre misiunea mea, aga cred, cd cu ocasiunea intélnirii noastre
confidentiale, v’am informat; gi filnd-cd nu pot presupune, ca noi si nu
ne ajutim imprumutat din toate puterile, iar publicarea oficioasi a lu-
crului inainte de a fi ajuns la un resultat, nu o aflu de trebuintd, cu atat
mai tare, ciici, precum §i mai sus amintiiu inaintea dlui Csinyi e cunos-
cut. Dar si altcum acest lucru flind mai mult atirnator dela folosirea
cu scop a ocasiuner ce se imbie, decat de formalitdti, urmarea nein-
cunjuraveri e, ceea ce acum se intémpls, adecs, inmediata atingere cu
guvernul.

Eu dar i acum pe scurt iti scriu, ¢4 eu am convenit cu cipete-
niile romanilor resculati, dela ei am inteles, cii dingii spre binele patriei
maghiare §i pentru intemeierea independentei aceleia, igi vor depune ar-
mele, dac# guvernul va primi depunerea c¢u onoare a armelor.

Eu acum cu cea mai mare grabi me duc la Dobritin. Dar pe
dealul din Criscior m’am r&sturnat, si am fost silit si petrec un timp
oare-care pe drum, astfel nu cumva din causa comandantilor, nesciind
ei starea lucrului, si se intémple ceva, m’am inteles cu locotenent co-
lonel Csutak Kalman, ci pdnd la sosirea wnui ordin mati inalf, armatele
maghiare nu vor ataca, ci vor odichni, despre. aceasta te incunosciintez
gi pe dta. Despre aceasta am incunosciintat, cu invoirea dlui Csutak
sl pe cipeteniile resculatilor, oprindu-i serios dela ori ce migcare. Astfel
std dar lucrul adi, ce va fi mai departe ? vom vedé. loan Dragos, dep. dietal.

Vasko, 26 Aprilie 1849.

#*

Sa ascultdim ce ne spune Baritin in vol. 2. pag. 526 in aceasta
afacere :

,in dieta Ungariei prefacuti in Octombre 1848 inainte in convent
revolufionar, remaserd si cativa deputati de napionalitate roméani, atét din
Ungaria, cit i din Transilvania. Cei din Ungaria oameni tineri, foarte
degtepti, i ca Romani mirturisiti pe fatd, esiti insd din academia de
drepturi, sau dela universitatea din Pesta, sbeuserd in spiritele lor toate
ideile revolutionare ale acelei epoce in mod cu totul unilaterar, ungurese,
aga precum convenian ele partidei antiaustriace.

Unii din acei deputati cilatorisers in Transilvania la anul 1848
pand la Brasov, cu scop de a intra in relatiuni cu Romanii de aici si
a-1 indupleca si primeascd uniunea térei gi si fie indestulati numai cu
libertatea individuald, in spiritul legilor unguresci din Aprilie, iars drep-
turi separate nationali si nu pretindd. Afard de prea putine exceptiuni,
cu totul alta era dispositiunea spiritelor la Roméanii din Transilvania.

# In'gelege_ linia ce desparte tabera maghiari de cea roméni.
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in urma unor informatiuni date lui Kossuth despre tinuta politics
a deputatilor de nationalitate roméni, pentrn misiunea in munti fi erau
propugi trei candidati: Sigismund Pap, Alexandru Buda i Ioan Dragos.
Guvernatorul Kossuth a denumit din acei trei pe loan Dragog. Al Buda,
dupd insugi mirturisirea sa, oares cum ofensat cd nu a fost el incredintat
cn acea misiune, descoperi lui Kossuth pirerea sa de reu. Atunci gu-
vernatorul replica lui Buda: ,Nu ambitiona o missiune atat de pericu-
loass precum este aceea dat# lul Dragog si primitd din partea sa, pentra
¢ eu intre imprejurdrile actuali nu agi putea garanta nici pentru viata
lui, nici pentru a ori cidrul altuia, care ar cuteza si ia asupra sa o
misiune atdt de periculoasi.®

Kossuth sciuse foarte bine, c¢# el trimite la prefecti un agent al
seu numai cu scop ca sd-i tie ametiji si nepregiititi, iard intr'aceea
sd-i calce pe mneagteptate cu putere armatd, apoi dacd va gi peri agentul
numai un Roman va peri; iard perirea acelui unul era si fie mai mult
de cat sigurd din momentul in care el ar fi aparut ca trdddtor de sdnge,
ceea ce Dragos nu a putut si-gi imagineze, cd el era destinat a ciddé
victima perfidiei lui Opafarkas.

*

Din scrisoarea lui Dragos trimisd comisarului guvernial Sinta
Gydrgy in 20 Aprilie 1849 v8durim, ci Dragos provocase pe lancu, ca
s& se invoiascd la o negofiatiune de impicinire; urmarea fu, ci Iancu,
impreun# cu vre-o 30 fruntagi, s’a intdlnit in 25 Aprilie cu Dragos in
satul Mihaleni. Intre cei de fati a fost si prefectul Vasile Moldovan.
S& vedem ce ne spune el in ,Transilvania® Nr. 12 anul 1877 referitor
la Dragos: ,Cand am sosit noi la Mih#leni ¢i am intrat in casa cea mai

aproape situatd de stinca Vulcan, am aflat pe Dragog intr’o conversatie
animatd cu Butean.

Dupé ce Butean ne-a ficut cunoscuti pe toti, Dragog vrénd a con-
tinua conversatiunea intrerupts, s'a intors citri el adsogénd: ,Asa! si
se bage dracul in politica voastrd, cid v’ati aliat cu Sagii, cel mai egoist
popor de pe fata paméntului.

— Ba s# se bage dracul in politica voastrd a Roménilor din Un-
garia, ci v'ai aliat cu Maghiarii, cel mai neimpicat inimic al libert#fii
natioale.

— Voi nu cunoasceti pe Ungurii din Ungaria, aceia sunt in inte-
lesul cuvéntului liberali.

— Da, sunt liberali, si de liberali ce sunt, nu pot tolera natiunea
romans, croatd, sérbi etc. Ati fost orbiti de Dumnedeu.

— Voi Ardelenii v'ati ficut o idee fixd cu nationalitatea voastrd,
§1 ignorati drepturile ceti#tenesci.

— De ar_avé liberalii vostri puterea de a-mi da paradisul, §i mi-ar
rapi limba, agi resigna la paradis.

4
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— Las# cd var da voue Neamtul nationalitate, pentru ci ati
adoptat negru-galbinismul; caci principiul vostru este negru galbinism.

— Principinl nostru nu este negru galbinism, ci este: libertute na-
tionald, ori moarte.

La cas insd, cind casa domnitoare nu ne ar indestuli aspiratiunile
¢l sperantele noastre, mai bucuros sus{in pe umerii mei, de cit 3—4
milioane de despoti, ciici fie-care liberal de ai vostri este un despot
tiranie.

— Fanatism!

— Acest fanatism sacru a transplantat din generatiune in gene-
ratiune viatd in Romaéni, pand in diva de adi.

— Me! Kossuth cu deosebire este indignat, ba chiar méanios pe
tine, c# al caracterisat in oare care scrisoare a ta pe Unguri cu epite-
tul ,Biiszke paraszt®, dard nu fara temeiu (e minios) ca precum véd,
tu nici acuma nu doresci sincer pacea cu Ungurii.

— Ba doresc sincer, dar doresc o pace, cu care si nu-mi fie ru-
gine a sta inaintea istoriel,

Dragos védénd ca se ingroage lucrurile — dice Moldovan — nu mai
reflectd lui Butean, ci trecu la alte obiecte, g1 indus prin varie ob-
servatiuni a celor de fatd, veni la situatiunea lumei, si respective a
monarchiei. ‘

Aici Dragog era in elementul seu, 1 ca s& dea pond mal mare
misiunel sale, gi s& se asigure de succesul intreprinderei momeutoase,
cu oratoria sa innéscutd, depinse cu emfasd mare victoriile Ungurilor,
ca pe ale lul Alexandru cel mare.

Noi cautand unii la altii, ne-am dis in tdcere: ,Acesta nu este
Romanul, pe care l-am dorit noi!¢

Dupé acestea desbatandu-se obiectul convenirii, se conchise cd,
da, vom intra cu Kossuth in negotiatiuni, sub unica condifinne insa,
cd in tot timpul pand se va tracta despre punctele impaciuirei, si in-
cete armele de ambele parti, la ce Dragos a réspuns: ,Aceasta se in-
telege de sine, g1 el primesce asupra sa mijlocirea armistifinlui“.

Aga statorindu-se lucrul, Dragog porni catrd Dobrifin, iar ceilalti
clitrd Abrud.

In 3 Maiu 184J se intoarse Dragos din Dobritin cu réspunsul lui
Kossuth §i s’a intalnit a doua oara cu fruntagii Romaéni.

Dar sd ddm cuvéutul iardsi lui Vasilie Moldovan, care urmeazi astfel:

»10t in aceea casd, in care ne intilnisem mal inainte, am aflat
iard pe Dragos.

A cetit manifestul cunoscut al lui Kossuth, a explicat cu ora-
toria sa inndscutd mai multe pasagie, si a escuzat puternic pe Kossuth,
pentru ce n’a putut estinde ammnestia gi asupra lui Saguna.



43

Dupa finire igi exprimi dorinta de a porni citrd Abrud, ci#-] res-
bise foamea; dard Iancu a reflectat]la armistitinl promis.

— Despre armistitiu sunt asigurat prin parola lui Kossuth — res-
punse Dragos — fiti linigtiti, ci in toatd Ungaria nu s’ar afla un suflet
de om, care si cuteze a-l1 compromite.

Apoi adause cam in glum:

»De nu agi fi eu sigur despre incetarea armelor pe timpul cét voiu
petrece la voi, nu agi intra aga linigtit intre munti, si m’agi da asa di-
cénd in méanile voastre®,

Tancu declard: ,Cu aceasta ocasiune se ridici vedetele §i tot la-
gerul de aici. Si& scii insd, c# de se va intémpla ceva migelie din partea
Ungurilor, nu-{i mai duci miselele dintre munti.

— Cutezare-ati voi a pune mana pe mine? Si scifi cid pentru cea
mai micd vitdmare ce mi s’ar intémpla, tot Bihorul s’ar scula asupra
voastrd, dise Dragos.

— Noi cénd am luat arma in mén¥ ne-am decis a da pept cu
toatd Ungaria, nu numai cu Bihorul vostru, réspunse Iancu.

— Acest om (Dragos) mi-a insuflat o nelinigte sufleteascs, sopti
Butean lui Moldovan, i dise ci, de cand l-a v&dut in primul moment,
o presimtire intunecoass neexplicabild il tortureazd, cdnd numai cugeti
la el. Tot asemenea impresiune a ficut gi asupra altora si nu fird
temeiu, cdci Dragos — dise Moldovan — pe langéd tot donul elocuentiei
avea ceva respingitor la prima contemplare. Era de staturi mijlocie,
dar de o constructiune compacti; avea frunte latd, fatd rotunds, dar
neagrd pind la Intunecime ¢i pe urmele bubatului, sipate afund, era
agedat repulsival, ce nu se poate reda, mustate negre rari, psr mnegru
ceva cam cref, i in ochii intunecati, pururea vaccildtori, nu puteai
cduta, cum nu poti ciuta in ochii unui lup.

In fine am pornit citrd Abrud, ridicindu-se §i lagerul dela samfurile
mai sus memorate“. (V. ,Mem.“ lui Moldovan).

*

fnainte de a urmiri faptele lui Dragos s#virgite la Abrud, avem
si cetim un ,Apel* al dinsului, trimis spre publicare ,Gazetei de
,Transilvania“ in 3 Iunie 1848, adecd tocma cu un an inainte de cata-
strofa’ Abradului.

Fost-a Dragos si de astd-datd agentul lui Kossuth, se presupune,
dovedit insd nu e.

Din acest ,Apel“ publicat in ,Transilvania* Nr. 19 a. 1877, se
constaty un fapt de o importantd extraordinari: Ci indatd ce conclu-
sele adunirii din ,Campul libertstii* au fost publicate, Dragog pornesce
in Ardeal, se opresce in Cluj, unde dupi-ce a tinut sfat cu corifei
Unguri §i cu cel 2—3 Romdni streberi, cati se aflau in acel timp in
Ardeal, condamni in public conclusele adunirii nationale din 16 Maiu
1848. Mai mult: el se identifici cu aceia, cari au denuntat pe Iancu,

4%
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Birnuf, Papiu, Butean, ci acestia au atitat pe Romanii din comuna
Mihalt ,sd cuprindd bunurile domnesci*; prin urmare, cd tot dingii sunt
réspundétori pentru sangele vérsat la Mihalt.

»,Nu au nume — dice Dragos — dar cei ce au afitat poporul in
potriva uniuniil!?¢ :

Catastrofa din Mihalt am descris-o i eu in ,Biografia lui lancu“ la
pag. 8. Baritiu numesce in Vol. 2, pag. 163 aceasta vérsare de sange
,Botezul de singe al unirii gi dice ca, chiar publicisti maghiari recu-
nosc cé: ,acest eveniment a provocat in Transilvania résboiul civil“.

Iata ,Apelul lui Dragos:

Apel al lui Dragos,

trimis la redactiunea ,Gazeter“ spre publicare.

Cluj, Maiu-—3 luniu 1848,
Iubitilor frati roméani!

Romanii din Ungaria, cumpénind poftele timpului present, intru
cointelegere ordinard la Pesta o confluintd, insd care sd fie alcdtuits
numai din comigii poporuluni, gi aga nu obgtea, ba gi din sénul partei in-
teligentie, deosebit alesi.

Noi ne strinserdm gi lucrardm, ce ni se védu de lucrat afi — si ce
am lucrat, prin gazete doard §i pand acuma este cunoscut.

La Pesta sosird faime despre fratii romani din Ardeal, — doriam sa
ne cunoascem cu stirile impregiur, sl si ne cointelegem, si aga en din
jos subscrisul grabii la Cluj.

Aflandu-mé in mijlocul comisiei de poporul la Blaj aleasd, i cu
poftele romanilor la dieta Ardealului trimisd, avui prilej de a intelege,
a cunoasce starea frafiei voastre, deci fiti buni, gi indurati vé §i pe mine
o picsturd a oceanulul romén a mé lua in sam¥, si cuvintele catra fri-
tia voastrd intinse, carele odrislesc din simtire drept romén#i, cu cum-
pdnul dreptitii g1 a prudintel a-le mésura.

Tinta fritiel voastre este santd, scopul este dorit, insi modrul si
calea o ati gresit-o! — Qui vult finem, debet habere media. Dreptul
firei nu este nemdrginit una §i dreptul al legii. — Cu atdta mai putin
al politicei! Iar aceea scim, ci politica injugéd lumea; inaintea politicei
dreptul firei se sfarmi; nu este lucru credincios, dar inderept, cici aga
este ! —

Romaénii nu pot dreptul firei sigur a urmd, cici se lasi la politica
abstractd; iar timpul de acum nici in samid nu bagd politica abstracti,
interes special. Astidi se véresce politica generalid. Astidi este intrebare:
dinastia poporului, sau dinastia numal unor persoane, sau familii sa
domneascéd; gi din aceasta curge altd intrebare: elementul rusesc, sla-
vesc, sau elementnl nemtesc si fie joitor? —

Toaté Europa, inafara de Rus, abate la aceea, ca dinastia popoarelor
si se intemeieze. La acest principiu tinteaszd §i uniunea Ardealului cu Un-
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garia. i cine se impotrivesce la acest scop, cu volie, fir§ voie, se ostenesce
impotriva chemirii veacului si p#risesce simpatia suveranititii poporu-
lui. Acum bage sama cu sine cine insusi: oare este cu putintd, ca nea-
mul nostru romén, amortit de insusirile veacurilor, firi simpatia prin-
cipinlui mai sns-insemnat, de sine insusi si se pue in picioare? — Mai
dntaiu trebue bilaurul oborit, apoi capetele a-i culege. Uniunea cu Un-
garia este pasul de a smulge poporul de sub jugul absolutismului, pasul
antaiu; — pasul al doilea: nationalitatea mea a nu o preda. Dar fiindci
gloria coroanei unguresci nu este numai prin maghiari, c¢i §i prin noi
roménii intemeiatd, asa sub steagul sintei coroane trebue independenta
obsteascd a coroanei si o grijesc, fird de a m& uita sau a trece cu ve-
dere aceea, c# sunt roman. Si in loc de s& m& las la lingugirea unor
partide, trebue si abat la terenul fiintei statului, sau obgte, ca dinsul
prin mine, si eu cu dinsul s# m& ajutor. Din doue rele, cel mai putin,
iar din doi pretini, cel mai harnic si mi-l aleg.

Ce atirni intrebarea a doua, dec#: elementul rusesc sau elemen-
tul nemtesc si fie domnitor. Mie nici unul nu-mi trebue; nu cel rusesc,
cici este absolut, §i médua fericirii popoarelor, adecd: libertatea, surp#-
tor. $i dupd-ce de citeva veacuri se sfarm#, ca neamul romanesc s¥-1
topiascd in slavism, cum putere domnitoare s’ar ridicad asupra roménilor,
de loc ne-ar sorbi toat¥ nationalitatea. C4t am si cit nu am drept? ras-
pundi patimile Moldovei i ale Romaéniei. $i de ar fi romén, care la
aceste ar r8méné indiferent, citré acelasi nu mai am cuvinte.

Tar neamtul ? — Neamtul este solid si domolit, ins§ p&trunde o po-
liticd groaznici! Nu abate la nationalitatea popoarelor, nu farmecs amal-
gamisatie; dard invenineazd virtutea neamurilor si a m&dularilor neamu-
lui! Ti sfidesce la olalts, ca tot insul si fug¥ la ajutorul lui, si aci pe
una, aci pe ceealalty parte o netezesce, pani ostenindu-se améndoue,
picd sub jugul lui. Romanilor trebue-vd anc# si datum? Ce este romanul
unit si neunit? Nimic alta decdt politica nemfeasci: Divide et vinces.

Fratilor, p#ziti-vs, ca cu focul nationalitétii l&muriti s& nu ciddem,
veti dice: aga! dard si ne aliturim maghiarilor, cari de veacuri in-
coace ne apasi ?

Mai sus v'am spus, iar aci numal atita v& dic: eu sunt aici mostean,
ca si maghiarul, darf numele lui pitrunde astidi sfera insemnitoare, el
meargd inainte si-mi fac# cale, eu cu dinsul voiu pisi, si cand va veni
vremea, eu voin pisi inainte, si el dupd mine, de-i va plicé, de nu?
seadd la haine. Dinsul este silit de mine a se ingriji, iar en 4nci m& voiu
griji, si asa sub grije duplicaty decum am viatd: voiu trii.

Tar cand aceste v& dic, experienta din Ardeal de tot m& crunti.
Fratilor! eu asa aflu, cumcd din neb#gare de samié afi dat prilej la o
neintelegere, dintru carea curd: feluri si feluri de suspitii. Nu m& pun
de jude, nici censor, insi nu pot trece cu vederea patimile. Iatd intr'un
sat se prinseri oamenii a cuprinde bunurile domnesci, merse asupra lor
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oastea armat¥, si aici se vorbesce, ci ceia si ceia i-au invitat; si cine
sunt aceia? Nu au nume, dard cei-ce au atitat poporul inpotriva uniunei!?
Acum sau este drept sau ba, poporul este sub aceea pedeapsi: cd esie
afifat! §i c, nu din nepricepere, ci din malitie pégitor: nu se crufd!—
Cine va fi pricina picatilor? Amar de dreptul prin sgomot cersit!

Dar soartea nenorocirei aci nu se inceatd. Fritinea voastrd sunteti
unul inpotriva altuia inveninati. Ungureni si saseni, nationaligti gi vén-
datori! Incd nici nu v'ati pus in picioare, si ati inceput despre antaietate,
gi mai marietate a v& ingriji? Amar de noi! v8d ci va si ne cutrupim
inainte de vreme, va si se inplineascd: perditio tuo ex te Izrael.

Nu este;mai mare perdere de vieat¥, decand cei de un neam, din o
cas, in audul strdinilor unul pe altul se defaimi, céci el, §i dupd sfada
tot o casd, o familie vor s¥ rdmand; iar de unul sau celalalt va si aibd
vorbe cu striinul, atunci dinsul infocat adauge cele din sfiditorii frati
audite, §i cu gura mare le improagcd spre micgorare, si aga igi pierde
familia increddméntul. Aveti voie fratilor cu cine si v& luptati sau
emulati, nu v& diripinati unul pe altul, ci mai bine v& ajutorati. $i de
vreme-ce legea representativd se inchee, desi nu este sigur dupid pofta
de obgte, totugi bigind in sami scurtul vremii, este un prilej, prin ca-
rea toate interesele personale g§i speciale de laturi lisandu-le, puteti
chemdrii nationale destul a face: fiti mangdiati ca timpul, dard v& siliti
ca intr'un scop de comun s¥ lucrai.

Alegeti-v& insugi barbati de soli la dietd; roménii in tot locul dee
cuvéntul sdu la roméan. Iar flinded poftele Ardealului se subgtern mini-
steriumului, deci alegeti-vé cativa deputati, carii intemeind tot opusul ro-
ménesc, si meargd la Pesta gi si soliciteze lucrul. Intre cari deputati
nesmintit si& fie George Baritiu, iar ceialalfi, incat dupd descrieri si in
persoand avui norocire de a-i cunoasce, asi socoti: pe B#rmutn, Dobra,
Dunca, Papfalvi, Bohatelu, mai multi opt, in toatd intémplarea patru. —
Aceste binevoiti in judecatd a le lua, iar mai incolo:

R&maneti cu D-zeu fratilor! gi cump#&niti cuvintele mele ca ale unuia
romén sincer, care fie v&dut au nu: pentru bunul neamului, ajutarea
poporului dup# a sa individuala putere a lucra, di §i noapte a osteni
nici in dile mari, nici in dile mici, de care provedenta ne apere, nu va
inceta. Ioan Dragos.

#

Tn 3 Maiu 1849 sosesce Dragos in Abrud §i merge in cuartir la
primarul oragului, foan Boer de Scorei, viceprefectul lui Iancu, un unchiu
al meu. In diua urmitoare se tine o consfituire la casa lui Boer, unde
maioritatea primesce, ca s intre Roméanii cu Ungurii in pertractiri de
impdciuire. Dragos stiruia, ca Roménii numai decat si depuni armele,
iar Tancu gi ceialal{i Romani diceau cd asta nu va merge: poporul nu
va depune armele inainte de a se fi statorit definitiv conditiunile im-
pciuvirii. Atunci Dragos ceru, ca si i se dea lui voe, si vorbeascd cé-



trd popor: ,el va arita ci poporul vrea si depun¥ armele si a se su-
pune guvernului unguresc“. Romanii s’au invoit.

fn b Maiu s’a tinut o imposantd .adunare de popor in Campeni.

Dragog a vorbit de doud ori c#trd popor; el era un bun orator.

Dragos nu cunoscea absolnt pe Roménii ardeleni, el nu scia, c¥
Ardelenii in ceea-ce privesce insufleirea gi sim{8méntul national, se
deosebiau de cei din Ungaria, ca ceriul de pidmént.

In Ardeal esistase de seculi sistemul nationalitdtilor, — federalis-
mul — din care sistem Romanii, ca ,Natiune tolerati usque ad bene
placitum“ erau eschisi. Pentru de a intra in sirul natiunilor indrept#-
tite era idealul Romaénilor. Tar Maghiarii luptau pentru acel ideal, pen-
tru care luptd s1 adi: stat national maghiar unitar.

Tn Ardeal nu numai ciérturarii, din cari gcolile din Blaj ficusers
anteluptitorl al romanismului, precum au recunoscut-o aceasta cei mai
mari birbati in parlamentul din Romania, dar si poporul, care antaiasi
datd in 15 Maiu 1848 a dat dovedi de desteptarea consciintei nafionale,
era pétruns de convi}agerea, ci el luptd pentru dreptul neamului
roménesc.

Altcnm cum ar fi fost cu putintd, ca el si aducd jertfele ce le-a
adus, ciici de astd-datd nu era vorba de a scutura jugul scliviei, ca in
rescoala lul Horia, pentru-cd sclivia individuald era deja gtearsd prin
lege, la luptd pentru idealul libert#itii personale nu mai puteai insufleti
pe nime; lar Dragos pentru libertate si egalitate individuald vorbes,
pentru libertate si egalitate national&, pentru care fruntasii Roméani ar-
deleni, fucepénd dela episcopul Clain, neintrerupt luptaserd, Dragos n’a
rostit un singur cuvént. Céand scriu eu acestea cuvinte mi se infitigazi
inaintea ochilor mei sufletesci figura celebrului tinér din Roménia,
Bilcescu, care in vara anului 1849 petrecea in Abrud; el ne dicea in
clasica lui limb#: ,Pind cénd un popor nu va esista ca natiune, n'are
ce face cu libertatea.*

A mai contribuit si lipsa de tact a lui Dragos, ca vorbirea lui s&
producd in popor o impresiune contrari celei asteptate de el; dinsul a
vorbit intocma precum audisem eu pe Petsfi vorbind in luna lui Martie
1848, inaintea museului din Pesta: glorifica pe Kossuth si batjocuria pe
Tmpératul. Dragos ameninta cu victorioasa armatd maghiard, promitea bani,
dar drepturi nationale ca in palmi.

Adunarea se despirti fard nici un resultat.

Acum e acum!!! Pe 6 Maiu s¢’a convocat la Abrud o adunare, la
care avean si se infitiseze atdt Romanil, cit si Maghiarii din Abrud,
pentru de a statori conditiunile de imp#ciuire.

Dragog indemnat de maghiarii din Abrud a indltat in acea di trico-
lorul maghiar, dup¥ el toti Maghiarii,
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Acum si ddm cuvéntul lui Avram Iancu si s¥-1 ascultim ce ne dice
el privitor la acel eveniment fatal:

»Pre cand ne certam noi, veni de la anteposturile noastre*) scirea,
cd Hatvany inainteazi cu putere considerabild ciitrd Abrud. Eu intrebai
pe Dragos cum se poate aga ceva, cand armistitiul nu este denuntat si
ce scie el despre acest lucru? El afirmd cd& nu scie nimic §i nu voia si
dea crezdmént curierului, s’a decis totug ca sd scrie lui Hatvany. Preste
o oard veni un al doilea curier**) cu scirea suprind#toare, cd Hatvany
a gi ajuns in hotarul Abrudului.

»Romanii, cari se aflau de fatd, intrebard indatd pe Dragos, cd ce in-
semneaz¥ aceasta? El asigurd din nou, c¢# nu scie nimic despre aceasta,
asigurd insd pe onoarea sa, gi chiar in numele guvernului maghiar, ci
chiar i in cas de a intra Hatvany in orag, noi putem si fim fir¥ nici
o grije, pentru ci nu ne va cidé nici un pér din cap.

,»Unii se linigtird cu atata, intre altii gi Butean si Dobra, eu insi
me depirtai iute de aci, §i ajungénd la cuartirul meu, incidlecai calul si
alergai in galop la Campeni, etc.*

Dup# ce s’a depirtat Iancu, ceilalfi Romani au inceput a-l mustra
aspru pe Dragos, iar acesta védénd ingrijirea si nelinistea acelora, a in-
cilecat, gi impreund cu Boer, Herold si Crigan s’au dus inaintea lui Hat-
vany, pe care l-au intilnit pe teritorul Abrud-satului.

Dragos l-a provocat pe Hatvany, ca sid se intoarcd indérst, cici
la Abrud s’a incheiat pacea intre Romani ¢i Maghiari; dar Hatvany nu
l-a ascultat.

Acesta e fapt constatat. (V. ,Biografia lui lancu“ p. 15.)

Dragosg impreund cu Boer, Herold i Crigan s’au intors la Abrud
cu vestea ci: ,Ungurii intr'adevér vin, dar ci nimerui nu i-se va intémpla
nimic.“

Una nu inteleg: cum se poate, ca un comandant de trupe si cuteze
a refusa ascultarea trimisului si representantelui dictatorului Kossuth?

Meritd a insemna aici ceea ce ne spune Moldovan in ,Memoriul“
seu, ci cel dintdiu cuvént al lui Dragos, adresat lui Hatvany, cind acesta
sosi in Abrud, a fost: ,Ugyébar érnagy ur az orszdg korminyzojat senki
sem fogja kompromitalni?¢

*) V. Moldovan ne spune, precum vedurim, ci lagerul anci in 3 Maiu a fost
desfiintat, prin urmare si anteposturile. Jurisdictiunea tatilui meu, atdt ca functionar ca-
meral, cit si ca tribun se estindea pAni la marginea Ardealulni sub Vulean. Un eipitan
din oastea lui adusese scirvea, cii 0 armatd maghiari in pagi fortati a pornit pe drumul ce
duce citry Abrud,

**) Aici e o mich neintelegere: a doudi-oars n’a fost curier romén, ¢i un Ungur, care
venise, ca si aviseze pe Ungurii abrudeni. Pe Tancu l-a avisat servitoarea noastrii. Moldovan
dice ci servitoarea l-a chiemat pe lancu din biserica ref. spre a-l avertisa despre pericul.

Andreica gi Aiudean 'mi seriu. ci Iancu in biserics absolut n'a fost. ci cii servitoarea l-a
giisit pe lancu impreund cu Dragog la pimarul Boer si acolo i-a imphrtasit solia. (V.
»Biografia lui Iancu“ p. 14.)



— Nem! — fu respunsul rece.

in ,Biografia® lui Iancu, dar mai ales in ,Memoriile* mele, am
descris cu de a miruntul cd, dup¥ intrarea lui Hatvany in Abrud, ce
s’a intémplat in aceea di adecd in 6 Maiu spre inserate, am descris lupta
Romanilor cu Ungurii, apoi catastrofa Abrudului. Ar fi un ce plictisitor,
ca eu si le repetesc toate aceste, de cate ori fac ,Biografia® unui prefect,
sau tribunj si eu pan-acum am ficut ,Monografia®* Abrudului, a comunei
Campeni; ,Biografia® lui Tancu, Balinth, Dobra, D#ribant, Andreica, s.
a. Toate aceste scrieri stau in strinsi legiturd si se intregesc unele pe
altele ; pofteascd cei ce vreau s¥ studieze istoria acelor ani, si ceteascy
toti autorii, la cari m’am provocat, si vor avé istoria acelor evenimente
completd. N’au ribdare si le ceteasci? si le fie de bine.

Eu am fnsemnat mai ales fapte, pe cari le-am v&dut eu, fapte pe cari
altul nu le putea sci; cel ce se va ocupa odati cu compunerea istoriei
contimpurane, le va aduna toate la un loc.

Fiind acum vorba de Dragos, me mirginesc la ingirarea acelor
fapte, cari stau in leg#ituri ca persoana lui.

fnainte d’a intra in meritul lucrului, am s¥ amintesc un fapt, din
care se vede tinuta Uugurilor din Abrud fatd cu Romaénii,

Un diar din Aiud, ,Kézérdek®, publicase in a. 1892 un ,Memoriu®
al unui cetitan din Abrud, Rakosi Joézsef, privitor la catastrofa Abrudu-
lui, care bdsbde de neadeveruri si insulte.

La acest ,Memoriu“ am dat eu respunsul cuvenit in ,Gazeta Tran-
silvaniei¥ Nr. 89—101. a. 1892 sub titlul ,Un pamflet.“

fn Nr. 92 am reprodus vorbele lui Rakosi, el dice urmitoarele:

,B lucru cunoscut, ci Dragog se intdlnise cu conducitorii Roméni-
lor la satul Mihileni; aici esoper# Dragos numai decét punerea pe picior
liber a acelor doi Maghiari, cari in 9 Faur 1849, in b#taia dela Piski, ajun-
serd in manile Roméanilor. Acesti doi Unguri, Geringer si Fiilop, au mers
la Abrud, unde Ungurii i-au primit bine si i-au ocrotit. Cand s’au depir-
lat din Abrud (inb Maiu 1849intimpul cand Dragos se consulta cu Romanii
in Campeni. I. 8. 8.) s’au infitisat inaintea Ungurilor gi li-au mult#mit
pentru faptele cele bune. Cu aceasta ocasiune Geringer si Fiilop, din
convorbirile lor cu Ungurii din Abrud s'aw convins, ci acegtia n’au incre-
dere in pertractirile de pace ale lui Dragos si c# Ungurii din Abrud
isi agteaptd eliberarea lor wumai dela puterea armclor. (Egyediil a fegy-
ver er6tdl varjak szabadulisokat). Geringer si FilSp intalnind pe Hat-
vany in Brad, in intelesul acesta l-au si informat. Hatvany impreuny
cu armata lui au primit cu insufletire scirea, apoi au plecat la Abrud“.

La acestea eu am réspuns:

»Mai clar nici ci se putea. Orb cel ce nu vede, ci Dragog a mij-
locit eliberarea unor oameni, carl in loc si-gi vadd de drum, si meargi
acolo de unde erau, au mers la Abrud §i s’au ficut spioni. Au fost
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trimigii Maghiarilor din Abrud, ca sd-1 chieme pe Hatvany la Abrud.
Intelegeti acum causa catastrofei?*

Védurgm din ,Biografia lui Tancu“ (pag. 1b), c& Hatvany prin cel
mai s8lbatic terorism a vrut si aducd pe Romdani la supunere si capi-
tulare: a jefuit, spurcat si ucis.

Indatd dupid sosirea lui Hatvany in Abrud, in noaptea de 6 Main,
trimite Dragos lui Iancu o scrisoare, prin tribunul Begnesca, in care-l
infrunt¥d pe Iancu, pentru-c# s’a depidrtat din Abrud.

In dina urmitoare (7 Maiu) Dragos adreseazd poporului roméan
din munti un ,Apel“, in care le spune ci Hatvany cu armata a intrat
in Abrud ,intru aceiagi nidejde ci toti Romanii vor depune armele. si
cl, poporul a primit cu bucuric armata maghiard. Aici dard este pace,
nimeni nu se vatemd». In urmi-i provoca «sdnu asculte de amdgitors
nebuni«

Tatd apelul (,Transilvania“ an. 1890 pag. 20):

Poporului Romén Din Abrud si Din Prejurul acesta!

In numele tsrei noastre ungare cu cuvéntul presidentului Ludovie
Kossuth v'am spus c# intru méirturisirea picel si supunerei citrd tard
si ocarmuire si depuneti armele, cici toate ce diser# se vor implini si
fary arele®) voastre; gi totugli s’au aflat oameni, cari pe la santul din
Buces si Mih#ileni cu man# armatd facean loagere; deci citanele térii au
esit din Zrapti, si au pornit la aceleasi locuri; Tar fiind-c# oamenii stri-
gard pace i se pefugar¥, iar altil spuser#, ci in Abrud si Cémpeni au
strigat poporul pace, cdtenele intru aceiasi nidejde, ci tofi veti de-
pune armele jos, sSau cirat la Abrud si au intrat fiind primiti cu bu-
curie de popor. Aici dard este ce mai mare pace si crufare, nimi-
nea nu se vatemd, insd arma trebue sé o dea la sedul oragului, deci totl
ardmatii siteni biégati in sami bine, c4 de se va intemeia tara, de veti
aduce armele inainte ¢i veti fi linigtiti, nimica stricare nu veti avea, si
deschidéndu-se calea in toate pirtile, veti putea merge spre ciutarea
traiului; pentru aceasta dari siteni birbati gribiti datoria voastrdi a o
implini, §i apoi a ve céuta de treburile casei voastre — cici aga veti
fi fericiti; lar de veti asculta de amdgitori webuni si ve vefi Improtivi si
prin aceasta si la cel nevinovati veti pricinui pacoste, apoi veti fi uriti
$i pedepsiti i de Dumnedeu si de tari.

Dat in Abrud, 256 April (7 Maiu) 1849.

Ioan Dragos m. p.,

spre a voastri indreptarc trimis ablegat dictal.
#

Tot in aceea di trimise atat Hatvany, cat gi Dragos cate un raport
lui Kossuth.

Hatvany denuntd pe Dragos, c# acesta n’ar merita incredere; cel
putin acest inteles il are respunsul lui Kossuth cidtrd Hatvany, in care

*) Armele.



se dice: , Vederile domniet tale, privitoare la finuta lui Dragog, le impdrtdsesc
g ew. Sdnu astepti resultatul pertractdrilor de imp#ciuire, ci 8% procedezi
cu toatd energia, nefespectdnd nici un interes particular®.

Atata i-a trebuit lui Hatvany. Toti dracii infernului au fost angeri pe
lingi el. Acel r&spuns al lui Kossuth s’a gisit in bagajul lui Hatvany; iar
réspunsul trimis lui Dragos s’a gisit la el atunci, cand l-au omorit lin-
ceril, (Vedi ,Transilvania“ Nr. 19. 1890).

In 7 Maiu trimite Dragos a doua provocare lui Iancu prin tribunul
Andreica.

Acest document se vede c# s’a perdut, imprenns cu multe alte
documente de valoare istoric#, fiindcd nu s’a gisit un singur om, care
s# le adune si si le trimit# Asociatiunii spre p#strare.

Eu am rugat de dl Andreica si-mi impértigeascd continutul acelei
serisori.

Jatd réspunsul: Campeni, 8 Martie 1897,

»Stimate domnule si amice!

Provocarea, care am dus’o eu dela Abrud lui Iancu, n’a fost dela
Hatvany, ci dela Dragos. Aceea a fost scrisd pe o coald de hartie; pe
foaia dintdiu a seris lui Tancu cu slove cirile; pe ceealaltd foaie tot acel
cuprins l-a scris unguresce, numal pentru aceea, pentru-cd eu trebuiam
s# mé& duc cu acea hartie la Hatvany, ca sd-mi dee un pasaport, cu care
sd pot trece pe la anteposturi. Dragoy a vrut ca si Hatvany si priceaps
ceea-ce el scrisese lui lancu, ca si nu presupunid altceva despre el.

Scrisoarea lui Dragos citri lancu a fost cam de urméitorul cuprins:

»Sciu cd ai audit, c& Hatvany a intrat in Abrud cu o armati mare
yi bine disciplinatd, 4 tunuri, munitiune multsd. Cu aceastd armatd vrea,
c, dacd Motii nu vor si capituleze §i si depuni armele, atunci va cu-
prinde toti muntii. si atunci va dispune el (Hatvany) dupi voia si placul
loi. In urmi Dragos se incearcd si sfituiasci pe lancu si dice: ,Degsi
Motii sunt isteti si cu mare curaj, dar n’au arme bune i munitiune de
ajuns; in starea, in care i-am v&dut eu, Motii nu vor fi in stare de a se
lupta cu o armatd ca a lui Hatvany; iar daci nu te vej supune la depu-
nerea armelor, atunci vei réspunde despre soartea tristd, ce va veni
peste toti locuitorii din munti¢.

Tancu dupi-ce a cetit scrisoarea, a comunicat-o §i cu ceialalti pre-
fecti, tribuni gi cidpitani, cari s’au aflat in jurul lui; m’au mai intrebat
pe mine multe despre armata lui Hatvany, in urmi a dis: ,E drept c#
avem arme pufine i rele, munitiune foarte putini gi rea; dar apoi avem
virtute tare si credintd in Dumnedeu, care ne va ajuta si invingem cu
armele noastre cele rele, armele lor cele bune. Nu ne supunem: armele
noastre cele rele si virtutea noastrd cea mare si hotirascs intre noi gi ei¥.

Asa s’a gi intémplat: virtutea noastrd a invins armele lor cele bune.

Salutdndu-Te réman Al Domniei Tale Stimé#tor amic Andreica,
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Tancu in raportul seu citrd Tmpératul urmeazy astfel: ,fn 8 Maiu
am primit dela Dragos a treia scrisoare, in care el m& provoacid si depuin
armele gi si apuc pe calea intelegerii pacifice®). Eu i-am rdspuns, re-
levand perfidia maghiard, in cuvinte scurte si i-am declarat cd intre noi
are si decidd numai sabia. Acum eu cuvéntind citri poporul adunat
ii desvoltai planul proiectat de Maglnam spre a subjuga muntii, i1 im-
pirtdsii cele din urmi evenimente, i provocal pe popor, ca si mai jure
odatd, cdci unul nu se va retrage, ci cd toti vor combate pe vrigmas
pénd la cea din urmd picéiturd de sange. Intre strigite: ,,S# trieasci
fmparatul 1 depusers cu totii jurdméntul®.

Aici Tancu descrie cu deaméruntul luptele Roméanilor cu armata ma-
ghiard p#nd in 10 Maiu, cind aceasta a fost nimicit¥ si apoi a urmat ca-
tastrofa Abrudului.

Am descris in ,,Memoriul* meu partea I. la pag. 53 si in partea IV
la pag. 29 catastrofa Abrudului gi suferintele familiel noastre. Am ar&tat
cum ne-au escortat cu 10 honvedi, cu intentiunea, ca ajunsi la largul si
ne impusce. Am descris teribila soarte, ce ajunse pe miile de cet#teni
maghiari, mai ales pe femei si copii, cari in acea noapte intunecoasd
cand au atacat Roménii armata maghiari, se aflau intre doud focuri.
Cum trupa, cavaleria gi tunurile ii c#lcau si turteau la pidmént. Cum
périntii in intunerec si in inv#lmiseald si-au perdut copiii, iar acestia
ritdcind sbieran dupd pirinti, dintre cari unii cu restul trupei lui Hat-
vany au fugit la Ungaria, multimea ins¥ s’a intors la Abrud. Mé& per-
dusem gi eu de pirintii i de fratii mei.

Cand m’am intors acasid si am intrat pe poartd, Dragos se cobora
de pe trepte §i venia catri mine.

— Nu mi-a succes, — dise el — ca s8 m& duc cu Hatvany indérét
la. Ungaria, am fost silit s# md intorc gi eu, impreund cu cetétenii in orag.
Am intrat la d-voastri si-mi scap viata, dar toate odiile sunt pline de copii
§i femei Unguri, Nemti. Cred c# nu e consult ca si réméan si eu aicl.

— Dar pirintii si fratii mei?

— Au scipat si el cu tofii, sunt nelinigtiti pentru-ci nu ai so-
sit anca.

Dragos s'a apropiat de fantani si voia, ca cu vadra s¥ se sloboadd
in fantand; era de tot inspidiméntat gi confus.

— Ce faci? Pind cind o si stai in fantand §i cum pofi crede cé
acolo nu te vor gisi?

— Apoi ce sfat imi dai d-ta: ce am si fac?

— Eu nu sciu ce stat si-ti dau; dar sciu cd cuartirul lui lancu g1
al adjutantilor sei, e la b&tranul Simion Sulutiu, daci Iancu va sosi la
timp, el sigur ¢4 te va scipa de furia poporului.

*) Prefectul Moldovan aga dice in ,,Memouul“ seu, ¢ el in acel timp a seris din
arestul seu trei epistole Iui Dmgos dar 1espuns n'a pumlt Moldovan asa dice ci, 3 dile
cAt a stat in inchisoare de mancat nu i s’a dat, era p’aci si moard de foame.
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Acestea gi acestor asemenea am vorbit cu el. Dinsul stetea incre-
menit, nu scia ce si facid. Se vedea ci cea mai mare incredere o avea
in vaza si popularitatea tatiluli meu. Deodatd se aud pugcdturi, -strigiri
g1 valete, dovadd ci Romanii invingétori intrasers deja in cetate. Dragog
a pornit cu pagi repedi pe poartd afard. Mai mult nu l-am védut. De
insemnat e, cid dinsul in timp de 8 dile, din 3—10 Maiu, cat a stat in
Abrud, la casa noastrd el n’a fost: visitd parintilor mei el nu li-a ficut;
dar capul la noi a vrut si si-l scape.

La casa noastrs se refugiaserd vre-o 300 femei §i copii Unguri,
Nemti. Prin ce incordari gi lupte i-am putut scipa de lancea Motilor,
am descris eu in ,,Memoriile“ mele. I-am luat intre noi i i-am dus in
biserica gr.-cat., unde tata era prim epitrop, acolo i-am dat in grija lui
lancu, altcum nici altarul, nici casa lui Dumnedeu nu i-ar fi scépat de
lancea ,,Motilor.

Citez din ,Memoriul* meu partea IV. pag. 32: ,Pe cind intra ca-
ravana pe poartd in curtea bisericei, aud de cidtrd piatd un tipet, un
strigit de femeie (maghiari), pe care nu-l voiu uita nici-odatd: ,Nu mé
lasatl, dacd credeti intr'un Dumnedeu !

»Mé uit intr’acolo ved trei femei (maghiare) tinénd copii mici in
brate, alti copii tarindu-i de man#, unii se apucaserd de rochia mame,
fugiau in fugd sslbaticd, sbierand ca din gura serpelui.

,y Vre-o doi linceri dupi ele.

,»In acel moment se ivesce $ulutiu bétranul in fereastra coridorului
i striga: ,Aici! Aici! deschideti uga! iute!*

»Nu erau acei nefericiti mai departe de 10 pasi dela poartd. Putin
teren de altidatd; dar vai! prea mult pentru o mami, care de spaimi,
de sarcind si de osteneald abia resufla.

— ,,84 nu dal mai! trizneasci-te unul Dumnedeu’, ricni bstranul
Sulutiu.

Acest strigdt a oprit lancea, si bietele femei ciidurd mai mult, decat
pigird peste pragul portii, care se incuie indatd‘‘.

Astfel ne-am apropiat de desnodarea acestei drame singeroase.

Sa dim deci cuvéntul unui martor ocular, doamnei Victoria Sulutiu,
véduva lui Simion Sulutiu, mare proprietar de mosie si de mine de aur,
in a cérui curte a fost omorit Dragos:

Deva, la 256 Novembre 1897.
Mult Stimate nene Sulufiu!
In urma pretuitei Dvoastre dto 8 Novembre a. c. abia acuma pot

sé vé comunic cele ce am aflat dela dna soacrd, veduva rémasi Simion

Sulutin, relativ la catastrofa Ini Dragos, mtemplata in curtea domniei
sale la 10 Mai 1849.

Dinsa mi-a enarat gi povestit, in mod aminun{it evenimentele si
fasele mai insemnate, atdt cele ce au premers, cat si cele ce au urmat
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dupd omorirea lui Dragog, aceste insd nu aflu de lipsd a le ingira pe
toate aci, fiind ele cuprinse, in mod esact, atit in raportul lui lancu,
cat i in biografia aceluiagi scrisdé de Dvoastrd cu multd cunoscinta
istoricé; precum si in alte opuri privitoare la intémplarile din anii 1848
g1 1849,

Me voiu restringe deci a istorisi, aga dupd cum le-am audit, numai
momentele relative la omorirea lui Dragos precum urmeazi:

Hatvany alungat de armata Iui Iancu, a p#r#sit Abrudul, noaptea
dela 9 spre 10 Mai 1849,

Cu el an plecat mai toate familiele maghiare din orag, fiindc# le era
frici de romani; Dragos aseminea a plecat cu Hatvany, dar neputénd
strabate prin calea strimti de pe Cernita, pe carea o tfineau ocupati
invingstorii roméni, a fost silit a se reintoarce in Abrud, si dncié atunci
noaptea s'a refugiat la controlorul Ioan Sulufiu; de aci preste putin timp
s’a dus la betranul Simion Sulutiu, unde de fricd, cd-I vor omori romdnii,
s'a ascuns in piwnifd, impreund cu mai multe familii maghiare, carl ase-
menea au fost constrinse a se rentoarce dela Hatvany si a se refugia
pela unele din familiile roméane, ca sa-gi scape viata de furia ,Motilor“
invergunatl pand la estrem, din motivul, c¢i Hatvany a intrat in Abrud
in timpul cand lanca incheiase deja armastifiu cu Dragos, trimisul lui
Kossuth.

Ce e drept, roméanii din lagérul lui Iancu, invingétori cum erau,
au inceput a jafui g1 omori pe maghiarii, cari le veniau in cale, si cu
deosebire ciutau dupd Dragog, ca si-l1 stingd de pe fata paméntului, ca
pe unul, carele — dupd cum strigau ei, — a voit s& le ,mance capul!®
socotind adecs, ci el (Dragog) a fost in deplini contelegere cu Hatvany;
acest presupus insd, in urma s’a constatat de neadevérat. Dragos a fost
ingelat de Kossuth. .

Intre aceea, Aviron Telechi, unul din adjutantii lui Iancu, a sosit
si el la casa lui Simion Pulutiu, unde se afla refugiat Dragos; si voind
_ a1 scipa vieata cu ori ce pret, a plecat si cagtige o revereandd, cu
ajutoriul ciéreia apoi sid-l1 conducd gi scoatd la sigurantd; dar nu i-a
succes, cici in timpul, ce Telechi a umblat, si capete revereandi, in-
témpldmintele s’au petrecut altfel.

Teodor Teoc §i Joan Corcheg din Campeni, cdpitani in lagirul lui
Tancu, stateau in fruntea acelora, cari cautau dupd Dragos; mai antain
au mers la Ioan Sulutiu, dar acolo nu l-au gisit; li-a succes inss, si afle
dela o servitoare, o fatd tindri, cd Dragos este refugiat la Simion Sulutiu.

Acegtia, adeci Teodor Teoc gi [oan Corches, insotiti de mai multi
lanceri, au alergat numai decdt 11 Simion Sulutiu, unde unrcand treptele
in cas#, au intrebat: , Unde-i Dragog“? In urma unui respuns negativ, au
amenintat, c¥ dac# nu-l va estrada, la moment, vor aprinde casa si toate
edificiele din jur; astfel apoi va esi el de unde-va; cu toate aceste
ameninfiri, bétranul Simion $alutiu n’a voit si-1 descopere.



55

Audind Dragog din pivnit# aceste scene turbulente si amenintirile
cu foc, a strigat el insugi sd-1 deschidd usa cd vrea sd lasi la iveald;
deschidéndu-se apol uga pivbitei, a esit afard i mai antdiu a in-
trat In casd. .

Teodor Teoc si Joan Corches dupi-ce au luat dela Dragog tot
ce avea pe langa sine, bani, pretioase gi scrisori, apoi scotindu-l afard
in curte, l-au dat pe ména lincerilor

Doi Albaceni luandu-l in lsneci, i-au stripuns capul, apoi foa-
lele si aga mai departe, dumicandu-l gi mutilandu-l in intelesul strict
al cuvéntului. Capul insd nui l-a tdlat nime cu securea, dupd cum se
sustine de unii, dar i-a fost latit si turtit ca o placintd; apoi corpul
despoiat de toate hainele pana la piele, a fost aruncat in poarta curfii
la vederea publica.

Asa dara faptuitorii intelectuali ai omoririi lui Dragog au fost
Teodor Teoc si loan Corchey, iara actul in sine l-au sdvirgit cei doi
Albaceni amintiti mai sus.

Intreaga aceasta catastrofi s’a petrecut in presenta domnului An-
dreica din Campeni, carele gi astidi este ancd in viata.

Familiilor maghiare refugiate In pivnitd nu li-s’a intémplat nimica.

In aceasta positiane era cadavrul lui Dragos in momentul, cind
preste putin timp a sosit lancu la fata locului, carele vedénd pe Dragos
omorit, supérat pand in adancul sufletelui, cu lacrimi in ochi, a pronun-
tat cuvintele memorabile eternisate de Dvoastrs in biografia dinsului
la pag. 16. ,V’ati luptat cu honvedii aga brav, incat imi vine s& v& sa-
rut pe toti, dar ci ati omorit pe Dragos mi-ati amarit sufletul®.

Cu lanca au sosit atunci in Abrud gi Balint, Francu, Ciurileanu i
altii, mai tardiu Axentie, carii apoi au intrat in casd la Simion Suluiu,
iard ldnceril au mers, ca si deie de stire tovarsgilor moartea lui Dragosg.

Bétranul Sulutiu, folosind acest moment de linigte, a dispus prin
balegil sei, sa ducd cadvrul preste stradd la vérul seu, unde l-au agezat
sub p#retele casei pana sara, cind apoi tot acel baiesi l-au ingropat
sub un frasin mare in gridina lui Remetey losif, fost apotecar in Abrud.
Toate aceste s’au intémplat in cel mal mare secret; gi cd acest se-
cret a putut urma se esplica astfel.

Mai multe cadavre se puneau pe car® gise aruncau in riul Abrudului;
Simion Sulufiu a ldsat sa se liteascd vestea si despre Dragog ca a
fost aruncat in rin. Chiar si lancu a fost in aceastd credinti.

Dragos a remas ingropat sub acel frasin gese ani de dile; — preste
sese ani, — atunci betranul Pulujin a fost murit,—a venit la Abrud
protopretorele central din Oradea mare, cu numele Holnapi, carele tot
dela soacra-mea s’a informat despre locul, unde era ingropat Dragos.

Acestui-a apol i-a succes, lardsi in mod secret, a-1 desgropa si a-l
duce la Orade, unde apoi a fost inmorméntat dupd toati forma.

Aceasta este adevérata istorid a omoririi lui Dragos.
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Cu privire la impregiurarea, ce o amintiti in stimabila Dvoastrd
epistold, relativi la un tiner student cu numele Antonescu, cd adec#
acesta ar fi fost impreuni cu Dragos in acele dile la Abrud, poate
in calitate de servitor, betrana dice, c& intru adevér a fost cu Dragos
un servitor al seu; de tot tinér, a putut si fie g1 student, dar de nume
nu-gi aduce aminte; atata insd scie positiv, cé-1 chiema ,Stefi“.

Acest Stefi in noaptea din 9 Maiu impreund cu Dragos a plecat si
el dup# armata decimatd a lui Hatvany; Dragos, precum am amintit
mai sus, s’a rentors in Abrud, Stefi insd a rémas cu Hatvany, el nu s’a
mai re’ntors.

Aceste le-am audit dela bd&trana despre Dragog; cred cid le veti
puté folosi.

Imi pare bine, ci v’am putut face acest mic servitiu.

Folosindu-mé de aceastd ocasiune, v& rog si primiti espresiunea di-
stinsei mele stime. lon Simionasin m. p.

S& mai ascultdm ce ne spune gi dl Andreica, un alt martor ocular:

Campeni, 3/16 Decembre 1897.

X Stimate domnule gi amice!

In dimineata de 10 Maiu 1849, cind am cuprins Abrudul, cam
intre oarele 9—10 me aflam in casa lui Popa Amos, unde am fost
imbiat cu mancare si beuturd.

Deodatd vine sluga lui Sulutiu Simion §i spune, ci lancerii vreau
s# spargd poarta domnului seu®).

Audind eu vorbele acestea, indatéi am plecat intr’acolo. Esind in
stradd am vé&dut la poarta Sulupiulni, care era incuiatd, multime de
oameni; am alergat acolo, gi i-am intrebat: ,De ce s’au adunat acolo
si de ce fac larm#a ?“ Cu totii strigau: ,Aici este hotul de Dragos, care
a vrut si ne desarmeze si ne dea pe méana armatel unguresci, ca si ne
omoar#; care in doud rénduri, in Campeni gi in biserica reformaté din
Abrud a dis ci, armata ungureascd in Abrud nu va intra; si cu astfel
de incercéri a vrut si ne pripideascd‘.

La aceste eu le-am réspuns: ,Dacd Dragog e acolo, ca pe un pri-
soner, prin excortd si-l trimitem la Tancu in Campeni, unde dupi fap-
tele lui va fi judecat“.

La aceasta s’au invoit cu totii, iar eu am strigat, ca si descuie
poarta, ce s’a gl intimplat, iar dupd ce am intrat, am ldsat si se incuie
iard. Cum am intrat in curte indatd am v&dut pe Dragos imbracat in-
tr'o tundrd albd, ridimat cu coatele peste tdrnap. KEu mergeam catrd
trepte, iar Dragos pornise din fundul tarnaului (coridor) cétrd mine.
Céand am ajuns in tarnat, cei din ulité au rupt poarta gi veniau-ciitrd noi.
Vé&dénd aceasta Dragos, s'a apropiat de mine i m’a imbritisat dicénd:

»,Fe mine me omoar#, scapd-me gi du-me la Jancu“.

*) Sotia protopopului Amos Tobias era sora lui Simion Sulutin gi erau vecini,



Oamenii n¥vileau pe trepte in sus, iar eu le-am strigat: ,De oare-ce
e prins s nu-i facd nimic, ci indatd si-1 trimitem la Tancu®.

Atunci unul l-a apucat de barbi, altii de cap si de mani, apoi in
capetul treptelor din jos ,unul® l-a lovit cu un topor in cap, iar ceialal{i
l-au stripuns cu lancile astfel, incat in pufine minute nu s’a mai cu-
noscut trupul lui; dupd aceasta l-au tras in drum, si de aci peste un
maur l-au tipat intr'o gridini. .

Am audit ¢i eu dela Simion Sulut;m, ci cel dintdlu a ajuns la
Dragos Tioc Totor si Ioan Corches; apoi mai multi ingi, cari l-au des-
poiat de bani®) orologm si inele.

ES

Apoi V. Moldovan in ,Memoriul® seu 4ncd ne spune ci:

In piatd Ungurii impuscau pe ferestri, Roménii in cete de 20—30
ingi n¥vileau asupra caselor, spirgeau portile, pe ferestri Ungurii parte
sirean de fricd, parte-i aruncau Roménii ca pe bolovani in ulit¥, unde-i
miceliria poporul infuriat. Intre acestia am vsdut si pe preotul catolic.
Deodatd ne atrag atentiunea nisce ridcnete fioroase, ce se audiau la spa-,
tele noastre. Alergm cu toti intr’acolo.

fn curte la Sulutin Simion mai mult de o sutd linci se vedeau ri--
dicate in sus, fie care ar fi dat intr’un centru, si nici unul nu putea da........
atunci omoriau pe Dragos ..... Cei ce au fost aproape de el in aceste
momente spun, c¢# cerea gratie, dicénd: Fratilor lasafi-me numai una si
ve spun..... apoi . Peste un pitrar de oard i-am védut cadavrul pe 0
dalmi de gunoi la poarta sus pomenitului domn"

%

Tatd trei martori oculari, cari descriu in trei feluri infior#tornl
act al executdirii lui Dragos. Unil dintre cetitori se vor mira de aceasta,
eu insi, rézimat pe praxa mea de judeciitor, aflu lucru natural: fiesce-

care gi-a pistrat in memorie ceea-ce l-a impresionat mai mult; celelalte
" aminunte.i s’au sters din memorie. Tot aceasta va fi causa de scrierile
prefectilor gi tribunilor la unele locuri nu consuni. »

Apoi sd se mal mire cineva cid in istoria lui Horia, scris¥ dupi
una sutd de ani, cdnd totl contimpuranii erau mori;1 citi scriitori,
atitea interpretdiri si comentiiri gisim.

Fiesce-care s’a nisuit a scoate la iveald ceea-ce el gi-a propus de
tintd. $i sciut este ci: Tot din aceea floare, din care albina suge mierea,
pﬁlnjenul trage veninul. .

Numai confrontdnd pe tofi autorii vei vedé: care e adevérul si
care e poesie.

*

Tn ,Revista Critici-Literard® din Iagi apiruse in a. 1896 sub Nr. 5 un
articul privitor la Dragosg, cred c# e bine, ca si fie inregistrat la acest loc.

#) Se dice cii avea la sine 315 galbini,
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Traddtorul dela Abrud
(1849.)

fntr'un numér din anul trecut al acestei Rewiste, cu ocasiunea dirii
de sam# despre Memoriile lui Moldovan, fost prefect la 1848, s’a atins si
despre Dragos, care a jucat un rol atit de trist in luptele Motilor la
1848 — 9, si al ciirui tragic sfirgit il aflim atdt de dramatic descris in
memoriile amintite.

Am audit nu odat# pe unii sustinénd in disculii private, ci poate
Dragos a servit numai ca instrument orb si inconscient in tradarea dela
Abrud, lucru care de altmintrea este cu neputintd, cind se scie, ci Dra-
gog era un om nu numai cult ca advocat si deputat, dar gi dela naturs
inteligent gi giret, despre care nu se poate admite ci nu scia ce face.

Dar Memoriile lui Modovan nu mai las¥ nici cea mai micd indoiald,
ci Dragog a fost un triditor in plind cunoscintd de ceea-ce face.

Nu va fi cu toate acestea de prisos si audim gi pirerea altor oameni
din acea epoci.

Din luptele dela 1848 este cunoscut gi vicariul de pe - -atunci al
Hategului, Constantin Papfalvi, care dupd revolutiune a ajuns canonic
la Blaj, §i a murit, sunt acum vre-o doi ani, in adanci bé&trinete.

La 1848 C. Papfalvi fusese unionist, deputat in camera din Pesta
si in cursul revolutiei trecuse in tabira ungureascs. Mai tardiu a inteles
gregelile, ce le ficuse atunci, dar totug pistrase ancd unele convingeri
ritdcite, cari mai bine am fost in positie si le cunosc cdnd aveam diarul
politic Orientul Latin, c¥ci §’a Incercat si treacd in el articoli cu idei
travestite, dar tot in sensul atitudinii sale dela 1848, incercare insd care
naturalminte nu i-a succes.

Cu ocasiunea unui congres la Blaj in 18756 am vorbit mult cu bé-
tranul canonic despre evenimentele dela 1848,

Atunci a venit vorba gi despre Dragos. C. Papfalvi mi-a vorbit
despre Dragog urméitoarele:

— Dragog era deputat din Ungaria in camera din Pesta, unde msg
aflam gi eu deputat i Domsa surdul gi Alexandru Bohitel, toti trei ro-
méni din Transilvania. Kossuth ne-a chiemat la el ca s#-i spunem ce vor
Romaénii. Noi ne-am dus in trei rénduri; la primirea dintdi, dupi ce
i-am spus, cari sunt pretensiunile Roménilor, a rémas incruntat gi ne-a
concediat. La a doua ocasiune ne-a spus cid asemenea pretensiuni nu se
pot implini. Ta a treia ocasiune ne-a chiemat prin Dragos, si cind
ne-am dus am aflat pe Dragos deja la Kossuth. Kossuth a incercat si
ne abatd dela pretensiunile noastre, noi insi i-am spus c# din acelea nu
se poate ldsa nimic. Sg le luati cu sabia! a réspuns Kossuth si ne-a in-
tors spatele. Noi am esit si din acel moment n’am mai fost la Kossuth,
nici n’am mai vorbit cu el.

— Vé&aducetiaminte de sigur, cam ce pretensiuni cereai dela Kossuth.



— Mi-aduc aminte ci le fixasem pe hartie, precis ins# nu le sciu,
dar credeam ci poate acelea le-ar primi Kossuth, ne-am ingelat insy.#)

— Dar atunci de ce n’ail pirisit camera ungureasci?

— Am plecat curand dupi aceea din Pesta.

— Dar nu te-ai mai intors la scaunul de vicar in Hateg decat
numai odatd cu oastea ungureascd in primdvara anului 1849,

— Dup# impregiuriirile de atunci n’am putut face alt-fel.

— Dar s ne intoarcem la Dragog. Ce atitudine avea Dragog fati
cu D-voastre?

— El era entusiasmat de ideile lui Kossuth, dar dicea ci el va
lucra impreun& cu noi in chestiunea nationald, si va insista pe langi
Kossuth pentru pretensiile noastre, pe cari le fixasem impreun# cu el,
dupd ce noi am impdrtdsit lui Kossuth pretensiunile noastre, Dragos a
devenit fatd cu noi tot mai rece., i de cite ori noi am fost la Kossuth
pe el l-am aflat tot-de-una acolo, §i din cele dous audiente dintai a esit
impreund cu noi, iar la audienta din urmi noi am egit §i el a rémas la
Kossuth si dup# aceea me incungiura de a se mai intilni cu noi, incét
eu din aceasta atitudine a lui, din legiturile lui strinse cu Kossuth, am
inteles cd §i fatd cu noi el a servit de instrument lui Kossuth.

— Dar, dupd cunoscinta personald, ce-o aveti despre Dragos, ce
credeti despre misiunea lui la Tancu?

— Dragos a voit si ajute pe Kossuth si pund ména pe Muntii
Abrudului si de se va puté si pe lancu.

— Va si dicd —

— Nu mai incape vorbi, a fost un triditor! Ar. Demsusiann.

*

In urma si vedem ce dice marele lexicon maghiar ,Pallas® despre
Dragos, pe care il numesce Miklos in loc de Janos.
Tradus roménesce suni astfel:

,2Dragos Nicolae, fost deputat din Beiug in adunarea nationald.
Dup# proclamarea independintei, si-a propus de problem# a sa impica-
rea Romanilor §1 cdstigarea acelora pentru idea nafiunei (maghiare). A sta-

*) Vorbi si fie! De ,pretensiunile® ce Papfalvi le va fi cerut, sigur c¢i neamul
romAnese nu gar fi ingréigat. L-a deseris Papiu pe Papfalvi, ci cine a fost. L-am vedut
cum g’a purtat in 2 Iunie 1848 in dieta din Cluj, cind a sprijinit propunerea ca: ,Dieta s tri-
mitd la Blaj o anchetdi, care si cerceteze si apoi si se pedepseascd cei-ce au convocat si pe
popor la adunare, eici vlidicii numai pe protopopi si pe preoti i-au convocat. Mai departe
i se cerceteze: ce fel de steaguri au fost in Blaj? Daci an fost muscilesei, fiptuitorii
sii se pedepseasch.”

Chiar Ungurii s’'au seandalisat de atita servilism; eind gubernatorul a intrebat:
»Voesce camera cercetare pentru steaguri?® Multimea a strigat: S8 le lasim fntru atita“.
(V. Organul National al lai Cipariu Nr. V., a. 1848,

Cum s'a purtat in anul 1867 domnul preposit al Capitlulni din Blaj, Papfalvi, am
descris eu in ,Gazeta Trans. Nr. 122. anul 1897., l-au descris si celelalte diare romanesei,

ba i-s'a dedieat chiar o poesie. I S5 8.
¥
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“torit- modalitdtile imp#ciuirii $1 un armistitin §i pand atunci, pand cénd
cipetenia Valachilor Tancu va primi acele modalititi. Dar comandantul
unei armate, Hatvany, n’a asteptat reintoarcerea lui Dragos, in 6 Maiu
l-a atdcat pe lancu. Cea dintdie ciocnire a fost favoritoare Maghiari-
lor, dar Iancu intorcéndu-se cu putere mai mare, in 19 Maiu (nu in 19
ci in 10 Maiu) a nimicit armata maghiars, aproape total. Pertractirile
in acest mod infiorstor s’au intrerupt. lar Dragos, care se afla intre Va-
lachi, a cidut jertfa r&sbunirii acelora. Tragicul lui Dragos std in aceea,
c% nici Maghiarii, nici Romanii n’au credut in sinceritatea purtirii sale.
(Tragikuma abban 4ll, hogy, egyik fél sem hitt eljardsa Oszinteségében).
£

Adevératul ,tragicum® in aceasta drami singeroasd e ,monumentul,
ce i se ridicd lui Dragos, o jumitate de secol dupid moartea sa, prin
apreciarea acelora, pentru cari gi-a jertfit viata.

Care va sd dici: Dupd ,Pallas® Drago$ a fost un tragedlan“, care
a jucat ,cu doi bam in trei pungi“; prin urmare a meritat soartea ce
l-a ajuns.

In acest cas, crima lui Dragos ar zace in sofistica mimei sale; in
réutatea si siretenia dinsului, prin care i-a succes a duce in réticire
atdt pe Unguri, cit si pe Roméni. .

Apoi nu este adevérat! Dragos si-a implinit misiunea de mandatar,
fatd cu mandantii sei, cu rigoare.

Cu totul altfel se presinti lucrul din punct de vedere roméinesc.
Poporul, care l-a omorit pe Dragos, nu se poate invinoviti; ori ce po-
por din lume. in asemenea imprejuriri, in asemenea mod ar fi urmat.

Din momentul, cdnd armata maghiari, in butul asiguririi lui Dragos,
cd nu se vaintémpla, totusi a intrat in Abrud, si in loc de ,pace“ a ridicat
Jfurci“: a jefuit*) gi ucis, Dragog apéru in fata poporului ca un triditor.

Ce s’a lucrat la dosul poporului, aceea poporul n’o putea sci; dar
in astfel de momente grave si critice, popoarele nu cerceteaza, ciele se
resbuni.

Mirarea ne cuprinde insi védénd ci aceia, cari la anul 1849 il nu-
miau ,martirul neamului unguresc®, acum, ca si-gi scape ,Idolul“ de
judecata posterititii, il aruncd pe Dragos in pripastie si pun vina pe el.

Dar nwu Dragog e cel dintdiu, nici va fi cel din wrmd, cdruio -se
aplicd vorba lui Schiller :

wDer Mohr hat seine Schuldigkeit gethan, der Mohr kann gehen‘.

*) Dauna, ce au suferit-o pirintii mei in aceea catastrofd, s'a pretuit la patru-deci
de mii florini. intre altele 1i s’a riipit o bibliotecds, apoi o colectiune de arme si stufe de
aur, ciirora asemenea putine vor fi fost in teara aceasta.

Cele mai multe arme erau: Lazaro Lazarino si Lazarino Comenazo ; astfel de arme
in diua de adi se cauti pentru musee, cu preturi enorme.
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DISCURS DE DESCHIDERE N
rostit de dl director gimn. Virgil Onifin la adunarea din 15/27 Martie
a membrilor despdriéméntului I al Asociafiunii.

Onoratd adunare!

Am adresat un apel citri publicul roman din Bragov si jur, in
care l-am rugat sd participe in numdr cit se poate de mare la aduna-
rea de adi, — adunare menitd a pune in ogagd normald sucursala primi
a unei institutiuni mari, care din insufletirea Roméanului pentru progres
si din idealismul lui se adap#, se nutresce si se desvoalti.

Am ficut acest apel deosebit, pe care l-am trimis la adresa aproape
a fie-cirui Romén inteligent din Bragov si jur, — si V’o spun drept
Domnilor, — pentru cuvéntul, ca si exercit o presie morald mai mare
asupra publicului, care de fapt nu aratdi acel interes pentru scopurile
ideale ale neamului nostru, pe care ar trebui s#-1 manifeste in mod
spontan si in totdeuna.

Nu sunt om de fire pessimist, Domnilor, din contra cei ce m& cu-
nosc mai de-aproape sciu, cd mé& feresc de aceastd tabdri a oamenilor
lipsiti de incredere in viitor gi nemultdmiti cu presentul. Cu toate aceste
ar fi un cult al neadevérului, dacd nu agi remarca o stare morbidi in
viata noastrd sociald, pe care to{i o simfim.

Aceastd chestiune meritd si formeze obiectul meditatiunilor noastre,
cici dela ea depinde progresul sau decadinta Asociatiunii, sub numele
cdreia ne-am intrunit noi adi aici.

&

Societatea roménd inteligentd de astddi face impresia, cid se afld
intr'o stare de enervatiune, de apatie mare, — care indeosebi atunci se
aratd, cind se face apel la partea mai nobild a inimii sale, atunci cénd
cerem dela ea insufletire pentru scopuri ideale.

Asociatiile noastre culturale gi literare — gi har Domnului nu avem
multe de acestea — igi recruteazi membri cu greutiti mari. Numérul
membrilor lor nu cresce in proporfia crescerii numérului inteligentei
noastre de toate categoriile, ci din contrd scade, sau in casul cel mai
bun stagneazi. Membrii, cari se inscriu la aceste Asociatiuni, nu se
inscriu din insufletire, nu din indemnul idealistic al sufletului lor, —
ci in cele mai multe casuri din consideratii laterale, cari nu au de a
face cu scopurile urmirite de societitile noastre culturale: sau pentruca
s fie scutifi de molestiri repetite, sau fiindea le e genant a nu face un
lucru reclamat de bunidcuviinta sociald, sau fiindcd mica jertfd, ce o
aduc, servesce spre intdrirea positiunii sociale, pe care o ocupd gi pe
care vor si gi-o mentini,
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Insufletirea pentru inaintarea neamului, pentru interesele mari in-
materiale, idealismul sufletelor noastre, Domnilor, este pe cale a se
stinge.

Un cas recent din lantul de simptome ale stirii morbide in spiritul
nostru public si vé amintesc. Intr'un oras X., orag mare, care are o
inteligin{d de Roméani poate cea mai numéroaséi in tara noastrd, la ce-
rerea insistentd a unei p#rti insemnate a publicului era vorba si se
tind un ciclu de prelegeri publice de citrd birbati de profesie in spe-
cialitatea lor. Conferentiarii incearcs in dous randuri si porneascd oiclul
de prelegeri cerut cu insistent#i de publicul insugi. Ei bine, in ambele
randuri prelegerile nu s’au putut continua. $i sciti de ce? Pentrucs
nici un conferentiar nu a mai voit si vorbeascd in fata unei sale goale.
Partea aceea a publicului, care reclamase tinerea prelegerilor, nu a tinut
s# mai i vind la prelegeri, iar cele 20—30 de persoane, cari s’au fost
intrunit, mare parte au venit din deferentd fati cu conferentiar, altii
din consideratie de etichet# publics, dar din interes pentru causd mai
nimeni.

Intrebati, Dlor, pe librarii romani, ci operele autorilor roméni de
ce trecere se bucurd, intrebati-i de gradul de interesare al asa numitei
noastre inteligente pentru roadele literaturii nationale! E o rugine, ceea ce
v8 vor réspunde.

Mi se va obiecta, ci progresiva decadentd materiald a inteligentei
noastre este causa acestei lipse de interes, pe roméamnesce: siricia!

Cu des#ivirgire gresit!

Oglinda stérilor noastre economice — nu dic escelente — dar la tot
casul mai bune ca acum 20—30 de ani, sunt, Dlor, b#ncile romanesci.
Stocul lor de avere represintd adi milioane, iar aceste milioane au egit
din punga inteligentei noastre. $i bincile cu ajutorul lui Dumnedeun se
sporesc din an in an, milioanele se adaug# din an in an, iar actionari
gisesci pretutindeni cu ghiotura, cité vreme colectele pentru binefaceri
se incheie din an in an cu sume tot mai microscopice.

Nu sidrdcia deci, Dlor, nu sidrdcia este causa stagnatiunii grozave
in evolutiunea noastrd culturald gi literard, ci lipsa de insufletire, lipsa
de idealism in noi. Nu pungile ne sunt goale, dar ne-au secat inimile!

Petrecem, Dlor, o epocd de decadents, de enervare, care in mod
fatal a urmat epocei ce-a premers, epocei de insufletire, de imbritisare
a idealelor.

Visuri m¥rete de avént national-cultural au insufletit pe parintii
nogtri, ei gi-au chieltuit entusiasmul inimii din plin, gi-au usat nervij
s#ndtosi cu drag pentru realisarea visurilor celor mari. Dar nici ei, nici
noi nu am apucat a vedé realisarea lor. Simtul z#ddrniciei de a te mai
egofa, acel sim{ cumplit al osindei Sisifice, care rod nu vede din su-
doarea fetii sale, a subminat deci incetul cu incetul idealismul sufletelor
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noastre, ne-a t#iat insufletirea, ne-a ficut nepisitori fati cu causele mari
inmateriale gi ne-a lisat sensibili tot mai mult si mai mult pentru cele
materiale.

Iatd Dlor basele sociale gi psichologice ale acelei inspiiméntitoare
indolente, de care suntem cupringi.

Nu sunt deci miraculoase aceste stdri la noi. Ele se explicd §i —
in asemenea Imprejuriri — se repetd gi la alte popoare.

Vorba e numai, ci avem si fim in clar cu situatia dat¥ si s¥ in-
telegem, ci astfel de stiri de decadentd publici nu pot si fie decat
stiri da o scurti durats, pentru ca forta regenerati a poporului si se
manifeste in urm# cu atat mai multd vigoare.

Timpul renascerii, Dlor, timpul noului avént inmaterialist, timpul
insufletirii pentru ideale nu mai poate, nu mai e permis si intdrdie mult!

Acei putini, a caror inim¥ &4ncd nu a secat, acei, cari gi-au péstrat
in aceste vremuri iernatice ancd o cildurd in sufletul lor pentru scopuri
ideale, aceia, cari impreund cu mine cred, c# spiritul public decadent
al dilelor noastre este numai o stare de transitie $i sunt de acord, c#
el trebue s¥ fie cit se poate de efemer, aceia — au datorint¥ a-gi pune
toate puterile in cumpéni, a egi din nep#sare, a se face chiag, in jurul
cidruia si se adune gi si se consolideze noua societate roméneasci:
Societatea romand entusiastd, desinteresatd §i idealisty!

Da, Dlor, trebue si accelerdm sosirea erei noue, trebue si facem
sférgit acestel ierni cumplite, — neamul romanesc igi reclam# primivara!

Stirile morbide, Dlor, dacd nu se saneazi la timp — este tot una
dac# sunt ele trupesci sau sociale — atacd tot organismul i cu timpul
il anihileazd. Decadenta spiritului public la noi este de-o-camdaté o
boald a p#turii sociale suprapuse, a lumii cérturarilor, a inteligentei
noastre. Inima poporului nostru dela tard adncd nu s'a afectat. Ea este
capabild de indltare, de avént. Vorba poetului, simburii mé&rului sunt
anc# sinitosi!

Provedinta divind si ne scuteascd de primejdia, ca gi acegti sim-
burl sinitosi si fie atingi de boala, care ne-a cuprins pe noi. Cand §i
poporul postru ar fi cuprins de nepisarea decepfionistd a inteligentei,
atunci ne-ar fi sunat oara din urm# a fiintei. Un neam, din ale c#rui
masse mari s’a stins interesul, cildura, avéntul, entusiasmul pentru pro-
blemele sale mari ideale, —un astfel de nmeam e cuprins de noaptea
peirii, din care nu mai este reinviere, nu mai este desteptare!

Tatd de ce trebue si scurtdm, Dlor, era, in care petrecem! Iatd de
ce trebue si dim maind cu mén¥ aceia, cari nu ne-am perdut dncé toate
idealele!

»Asociatiunea pentru cultura gi literatura poporului roman® este
una din foarte putinele institutii, in sinul c#reia gi sub scutul cireia
acest proces de regenerare, acea raliare a elementelor de inim# spre co-
virgirea vremurilor de indolentd se poate mai cu succes efectui.
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Progresul cultural si literar al neamului romanesc din aceasti pa-
trie, — iatd devisa flamurei Asociatiunii noastre, iatd devisa, care ca un
luceafér lumineazd calea spre nemurire a popoarelor din timpurile de
adi. Nu luciul de otel al armelor ucigitoare, ci splendoarea senini,
cald# 4i de pace vestitoare a culturii este adi soarele, care lumineazy
pagsii de desvoltare a popoarelor!

S# desfisurdm din nou cutele acestui stindard al culturii, Dlor, si
uitdm de vremurile cand el a zicut priafuit de indolenta spiritului ce
ne-a apésat, si ne punem la munca desinteresatd §i armonicd a credirii
unui nou spirit public, s# muncim cu dragoste, abnegatiune si insufle-
tire pentru sosirea unei epoce mai fericite: epoca cultului idealelor!

Acesta este semnul, in care vom invinge!

&

Cu aceste imi iau voia a declara adunarea de astidi de deschisi!

SCIINTA, LITERATURA SI ARTA.

«Daco-Roumains on Italo-Roumains», studiu istorie si filologic de
L. Réthy. (Retipirit din ,Revue d’Orient et de Hongrie“). Budapesta, 1897.

Réthy este cunoscut publicului nostru pentru multele sale incercri
de-a deslega chestiunea continuitiitii Romanilor in Dacia Traiani. Dupi
-vremuri el a negat chiar si romanitatea noastr, originea romani a limbei
roménesci, dar timpul l-a adus la opinii mai conciliante; nu recunoasce
continuitatea istoric#, concede insi, ci limba romén# e pe jumitate un
idiom italic.

Réthy insusi igi reasumi noua sa ipotes# dupd cum urmeazi:
» Valachii — dovadd limba lor — sunt descendentii unui popor de pistori
din Apenini, care a locuit fir# indoiald in regiunea sabino-umbricd §i se
numia, in statul pontifical, Roman, dupd obiceiul poporului italian de
a se numi dup# provincia sau regiunea unde locuiesce. Un trib al acestor
péstori, care era de religiune romano-catolicd, dupd cum o dovedesce
aceasta terminologia eclesiasticd a limbel valache, a plecat citrd secl.
IX prin Friaul si Carniolia si a coborit in cursul secl. X. in peninsula
balcanic#, in vechia Illyrie. Aici contactul dintre Romani gi Albanezi
a dat nascere limbei valache, care nu mai este o limbd italiand, ci un
idiom pe jumitate italic pe jumitate albanez, adecd cuvintele sunt ita-
liane, pe cand formele gramaticale si spiritul limbei sunt imprumutate
din albanezi“. ,Instinctul de migratiune a purtat poporal valach astfel
format in regiunile, cari ii oferiau cele mai bune p#suni; pe timpul
r8sboaielor greco-bulgare a trecut Dunirea si citrd finea secl. XIII a
ajuns in Syrmiu, de unde a trecut in Transilvania, apoi in Maramurss
si cu mult mai tardiu, pe timpul cuceririi otomane, in comitatele de
ost ale Ungariei, -
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fntru cat aceastd ipotesd se apropie de adev&rul istoric, aceast
chestiune au s# o aprecieze istoricii gi filologii; pe noi ne atinge numai
imprejurarea, ci D. Réthy susi;ine cd pirerile sale au aflat resunet §i
in ,Enciclopedia Romani¥, gi anume c# directiunea acestei publicatiuni
a abandonat teoria continuititii Romanilor in Dacia. Traiand.

Aceasti afirmatiune si-o baseazi pe doue paSaJe din articolul
Ardmdni, scris de Dr. G. Weigand. Aici se dice: ,Gresitdi e in ori-ce
cas pérerea, ci Dacoromanii s’au niiscut in Dacia, iar Arimanii in Moesia,
cici nu e posibil ca limba vulgard lating si fi avut-in suta III. d. Chr.
atdta aseménara cu cea roméineasci, incéit sé, fi rémas dupd 1500 de ani
(300—1800) cele dous limbi asa identice, pe lang# pufina comunicatie
ce au avut-o Intre olalty din causa despérhru lor geografice* — si ,E
imposibil a susfiné, cd limba arimaneasc# s’a desvoltat din limba vulgari
lating dela sudul Dunirii, iar cea dacoroméni din cea dela nordul Dunirii¢.

Pe basa acestor enunciatiuni credem, c# numai un om preocupat
de piérerile sale, cum se pare a fi D. Réthy, poate si meargi atat de
departe, ca si numere intre partisanii sei nu numai pe D. Weigand, ci
si directionea ,Enciclopediei Roméne“, care — in parantesi fie dis—nu
poate fi identificatd chiar si cu articole de controversd, subscrise de au-
torii respectivi. S

Directiunea ,Enciclopediei Roméne“ gi-a ales colaboratorii sei dupid
specialitate. Articolul ,Ar#méani* e scris de cel mai competent birbat
In ce privesce aceastd ramurii a poporului roménesc, care va sci si rés-
pundd inaintea forului sciintei despre cele ce afirmi.

Cd D. Weigand nu a vrut si spund ceva hotdrit in chestiunea anc#
nedeslegatd a continuititii, $i in special nu ceea-ce D. Réthy cetesce din
cuvintele sale, o putem dovedi cu unele citate din o scrisoare privaté
a sa, pe care ne-a autorisat a o folosi dac¥ vom afla de lipsd. Dsa dice:

»Ce privesce pe dl Réthy, nu-mi pot inchipui, cum poate ajunge la con-
clusmnea, cd eu ag sustiné imigrarea Romanilor dela sud. Eu sunt mult
mai precaut decdt ca si mé& declar pentru o teorie, care péni acuma e
dnci numai ipotess. Pini-ce nu pot aduce dovedi sigure, mé voiu fori
a m& declara pentru una sau alta pirere, etc. i asupra br0§ure1 (,,Mach-
werk*,) lui Réthy nu vreau si scriu nimic, ea e fird niéi o valoare si a
fost declaratd ca atare si de critica germani‘. »

Astfel D. Weigand, de sigur cel mai competent de a-gi explica
ceea-ce scrie, insusi declar#, cd nu susfine -ca un ce hotirit originea
balcanicd a poporului roman; cu atat mai putin poate fi deci numérats
directiunea ,Enciclopediei Romane“ intre partisanii celei mai nous teorii
a Dlui Réthy (dups vremuri a mai sustinut si alte teorii), care prea
adese face alusiuni la revindecdri politice, dand astfel a se intelege
c# DomniaSa mal mult de dragul politicei face istorie, gi Directiunea
»Enciclopediei Romane* nu poate abandona continuitatea Romaénilor in
Dacia Traiani, cati vreme cei mai de frunte istorici ai nostri o sustin
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gl cearcd a o dovedi cu armele usitate in sciintd. ,Enciclopedia® vrea
sé populariseze sciintele, literatura, istoria, etc., indeosebi istoria si lite-
ratura romén#, dar se nisuesce, ca totdeauna si propage numai adevérul,
asa cum il inteleg cei mal de frunte bidrbati de specialitate. $i despre
pérerea acestora D. Réthy va avé ocasiune a se convinge din acele ar-
ticole ale ,Enciclopediei“, cari vor tracta indeosebi despre chestiunea
continuitdtii.

Cartea stuparilor siteni, de Bomul Simu, este opera unui autor popo-
ral cunoscut din multele articole economice, ce a publicat prin diarele
noastre. D] Simu este insugi stupar, a facut experimente serioase cu di-
feritele metode, ce se practics in cultura albinelor, gi in opul séu a depus
resultatele, pe cari cu inima curatd le recomandd t&rinimei noastre.

Si numai o ingirare simpld a capitolelor de cipetenie ale cirfii ne
va incredinta, cd cartea stuparilor sdteni cuprinde tot, ce e necesar a
cunoasce pentru o cultivare rafionald a stupdritului.

Folosul albinelor, Mierea ca hrani si ca leac, Stupina, Cognitele,
Fagurii miestrifi, Tractarea albinelor. In ajunul primiverii, nutrirea
albinelor prim#vara. Cum s ajungem la miere multd. Cum se pistreazi-
mierea. Jernarea stupilor. Boalele albinelor. Dusmanii albinelor §i unelte
de stupdrit — ici-colea insotite de ilustratii explic#itoare — cuprind o
multime de invétdturi folositoare, cari sunt proprii a impintena §i pe
cel mai conservator tdran, ca si imbritogeze acest ram economic.

Limba, in care e scrisi cartea, este limba poporului, neteditd nu-
mai, dar nici decum schimbatd prin frase moderne. Autorul se feresce
ca de foc de neologisme, ciici vrea si fie infeles cu deosebire de }&rani.

pReuniunea roméan# de agriculturd din comitatul Sibiiului® prin
aceea, ci a tipirit cartea pe spesele sale, nu numai s’a achitat de o
datorintd fati de membrii s&i t&rani, ci gi-a castigat $i un merit pentru
inaintarea economieila Roméni peste tot.

Am dori, ca ,Cartea stuparilor sdtent* si stribaté i in cele mai de-
pédrtate colturi locuite de Roméni, vestind pretutindenea folositoarele
invétdturi, ce cuprinde.

«Jertfa crestinilor», Comentar al liturgiilor bisericii grecesci, de
Dr. Victor Szmigelski. Tomul I. Introducere dogmatici. Cu aprobarea
Preaveneratului Ordinariat de Alba-Iulia si Fagirag. Blaj, 1897. Tlpograﬁa
Seminariului archidiecesan.

Autorul isi imparte opul in 4 p#rji principale, tractdnd in partea
I. despre jertfi preste tot; in p. IL. despre jertfele legii celei vechi; in
p. IIL. despre jertfa crucii si in p. IV. despre jertfa necruntati a legii
noue. Cartea se extinde pe 230 pag. tipar curat si frumos, care face cin-
ste tipografiei, din care a esit, si este dedicaty ,Excelentiel Sale Prea-
sfinfitulni Domn Michail Pavel, Episcopului gr. cat. de Oradea Mare,
Bunului Archiereu iubilar®. Pretul 1 fl. b cr.
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in aceste timpuri de cras materialism este bine, c# se mai gisesc
birbati, cari igi jertfesc timpul pentru a da in manile cregtinilor gi mai
ales ale preotimii noastre cirti menite a ridica inimile §i sentimentele
‘la inaltul ideal al omenimii, la jertfa legii noue. O recomandim mai
ales preotimii noastre cu atit mai vértos, ci autorul-editor destineaz#
venitul curat pentru formarea unui fond provincial de salarisare a
preotilor gi invét#torilor. . (nt.)

APEL
cdtrd fratii preoft romdni.

Am onoare a aduce la cunoscinta Prea stimatilor fra{i preoti, c#
am luat deja dispositiunile necesare pentru tipirirea tomului I al predi-
cilor nemuritorului orator francez Massillon, Episcop de Clermont i
membru al Academiei franceze. Cartea va cuprinde circa 370—400 pa-
gini 8¢ mare, va fi tipdritd pe hartie find, va fi ornatd cu portretul
ilustrului autor, §i va avé un exterior prea frumos. Ea va apare dup#
contractul incheiat cu tipografia pe la finea lunei lui Maiu a. c. st. n.,
sl numai decét se va expedia Domnilor abonati. Abonamente se primesc
anci pand in 20 Maiu a. c. pe aceleasi preturi prea favorabile, ce au fost
indicate in invitarea de abonament, adecd 2 fl. 10 cr. cu expeditiune
francat#, 2 fl. 20 cr. cu expedifiune recomandatd; pentrn Romaénia i
striaindtate 5 lei 25 bani i 5 lei 50 bani. Alumnii seminarelor teologice
o vor primi pentru pretul scidut de 1 fl. 60 cr. Domnii colectanti dela
10 exemplare colectate vor primi unul gratuit. Dupi aparitiunea operei
pretul unui exemplar va fi pentru Austro-Ungaria fl. 2.50, pentru Ro-
ménia gi striindtate lel 6.50. Acei prea stimati domni, cari vor respunde
costul abonamentului Inainte de aparitiunea operei, vor primi cartea
francat¥ sau recomandatd dupid modalitatea aleasi de dingii; iar aceia
cari nu vor trimite pretul abonamentului inainte, o vor primi cu rambursi
(Nachnahme, utinvétel), ce costd mai multe spese, cari insé vor ave a
le suporta prea stimatii domni abonati.

Prea Veneratul Ordinariat diecesan gr. cat. de Oradea-mare a bine-
voit nu numai a recomanda cu cildury aceste cuvéntiri bisericesci preo- .
tilor de sub jurisdictiunea sa, ci a incuviinta chiar procurarea acelora
si din banii bisericesci pentru bibliotecele parochiale, ca si le poatd
procura si acei preoti, cari sunt provéduti cu o dotatiune mai misers.

Comandele sunt a se face la subscrisul traducitor sub adresa: locuinta
H4jo, posta ultimi: Pecze-Sz6ll8s, comitatul Bihar, via: Nagy-Varad.

Haieu, 6 Aprile st. n. 1898.

Ioan Gent,
paroch gr. cat. romén.
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MEMBRII ,ASOCIATIUNII«

la finea lunei lui Martie 1898

. Desp. I. al Bragovului: fundatori 2,peviatd 7,ord.

” II. , Branului: .y — w2,
" III. , Fagiragului: " 2 ., 6,
» IV. , Sibiiului: » 7 s 19,
" V., Saligtei: y @ — , 12,
» VL. , Sebesului: » 3 w P,
" ViI. , Hategului: y  — " 3,
" VIII. , Devii: » 1 ” 6,
» IX. , Origtiei: " 2 » 7,
” X. , Bradului: » 1 ” 2,
" XI. , Blajului: » 3 ’ 4
" XII. , Albei-Tuliei: ” 1 ” 4,
» XIIiL. , Abrudului: » 2 » 23,
» XIV. , Clugului: » 3 " (.
" XYV. , Mociului: 1 ” 2,
» XVI , Simleul-Silvaniei, b ” 4,
» XVII. , Deesului: » 1 ” 1,
, XVIII. , Gherlei: .  — » =
,, XIX. , Ciachi-Giarbaului,, — ” 1,
” XX. , Betleanului: =~ , — v — 5
» XXI. ,, Nissudului: , 11 n 23,
» XXII , Bistritei: » b " 7,
. XXIII. , Tuardii: .y — w =
, XXIV. , Mursg-Osorheiului: 1 ,, 1,
, XXYV., Murés-Ludosului: 1 v —
» XXVI , Reghinului: » 2 ” 5,
, XXVII. , Cohalmului: I ” 1,
s XXVIIL. , Agnitei: 5y @ — w  —
» XXIX. , Mediagului: y | — y —
» XXX. , Sighigoarei: ,  — w —
, XXXI. , Elisabetopoleri: , — ’ 1,
» XXXII. , Dicio-S.-Mirtinului: — ” 1,
» XXXIIT. , Treiscaunelor: , — y  —
» XXXIV. | Sitmarului: . — ” 1,
, Beiugului : » r ., L,
, Afard de despirtsminte §i mai

~cu samd in Bdnat:. . . . ,, 16 , 28,
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Dupd diferitele lor ocupatiuni membrii ,Asociatiunii* se impart.‘
astfel :

Preoti 178, proprietari 124, advocati si candidati de advocap 109,
canonici, vicari, protopopi, asesori consistoriali 102, profesori si profe-
soare 83, comune parochiale, politice gi corpora’giuni 69, notari comu-
nali 49, invatitori 49, oficiali de bancd 41, comercianti 39, medici 33,
oficiali administrativi 27, oficiali dela justitie 23, femei (fird oficiu) 22,
institute de credit 21, meseriagi 17, oficieri pensionati 12, Archiepiscopi
si episcopi 6, farmacisti 5, publicigti 3, deputati dietali 2, ingineri 2,
silvicultori 2, notari publici 2, architecti, technici 2, oficiali pogtali 2,
privatieri 2, pidurari 2, studenti universitari 2, rentieri 2, aréndatori 2,
adjuncti de ingemeri 2, inspector gcolar reg. I, director de mine 1,
exactor dominial 1, supravigil silvanal 1.

Fiindcd ,Asociatiunea“ este cea mai insemnatd societate culturald
a celor 3 milioane de Roméni din patrie, menits a deveni focularul nostru
literar gi cultural in cel mai de aproape viitor, nu va fi, credem, de
prisos a supune datele de mai sus unor apretieri.

Assménand numsrul total de abia 1040 al membrilor cu numérul
sufletelor natiei roméanesci din Ardeal, din p#rtile Banatului, Bihariei,
Satmarului si Maramurésului, disproportiunea este isbitoare; Asociatiunile
culturale ale altor natii din patrie au deci de mii de membri, ceea-ce
este neapdrat de lipsd si urmeze i pentru ,Asociaiunea® noastrs, pen-
tru-ca s& poatd lucra cu deplin succes in toate directiunile stabilite in
statute.

Mare e si disproportiunea numsrului de membri din diferitele des-
pirtéminte; pentru-cd pe cédnd in unele numédrul trece baremi de 20,
pe atunci in altele sunt de abia cate 2 membri; iar intr'un desp#r-
témént nici unul. $i aceasta se intdémpld cu despiértéminte vechi;
pe cénd despidrtdminte decurdnd infiinfate — numai in dilele tre-
cute — au un frumos numér de membri s. e. al Beiugului 61 gi al
S#tmarului 18. '

In desp. Niséudului aflim 8 comune membri fundatori §i 20 co-
mune membri pe viatd; iar in acelagi timp chiar in desp. Sibiiulni nu-
mai o singurd comun# e membru fundator. O fericitd idee au avut
griniterii dela Nissud, cdnd au indus in sirul membrilor §i comune.
Exemplul lor ar trebul imitat in toate p#rtile. Asemenea si inscrierea cu-
munelor bisericesci, cel putin de membri ordinari, cum s’a ficut ici-colea,
dncd ar fi un mare bine pentru ,Asociatiune“. O comun¥ politicd ori
bisericeasc# nu se cunoasce, jertfind spre scopuri literare gi culturale
5—10 fl. la an, iar ,Asociatiunea%, pe liang# multe astfel de ajutoare
d¥ inainte §i cu ea deodatd §i neamul. Mai este insi si un alt bine
legat de conditia de membru, ci adeci comuna politici sau parochials
primesce foaia ,Transilvania“, care de 29 ani a séménat, saméni acum
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g1 va séména tot mai mult — in mésura in care se vor inmulti membrii —
séménfa culturei si a binelui.

Fiécénd acum aseménare si intre diferitele categorii de membri,
aflim c¥ mai bine e representatd preotimea. Dar ce este numérul de
178 preoti, cénd numai in archidiecesa din Alba-Iulia §1 Fagirag sunt
762 preoti seculari, cari — cu cei din cele trei diecese gr. cat. i cu cei
din Metropolia bisericii ortodoxe-orientale (1 archiepiscopie §i 3 die-
cese) — se ridicd la cateva mii?

Tot aga de nefavorabil ni se presintd si invétdtorimea, care e in-
rolatd intre membri cu un numér numai de 49 individi, din cei peste
3000 invétatori confesionali.

Dar in sfirgit, din fle-care categorie s’ar puté si e neapérat de lipsi
s# se facd indoit, intreit i chiar indecit mai multi membri, degteptandu-se
¢l proprietarii, {8ranii mai cu dare de méan, s& aducd prinoase pe altarul
literaturii gi culturei nationale; iar institutele de credit, chiar §i cele
incepstoare, ar trebui sd-si tind de faldi a se numéra intre membrii
»Asociatiunii“.

Numai interesul crescénd al obstei i iubirea de jertfire pentru
seopurile ,Asociatiunii“, ii vor puté pune acesteia la indemand mijloa-
cele de lipsd pentru o lucrare tot mai roditoare i mai spornici.

Fie ca toti cei ,chiemati* — cari sunt multi foarte, invétand ceva
gi din acestea scurte date, — si devind §i ,alegi“; ca la anul ,Aso-
ciatiunea“ si dispuni de un numér, cel putin, indoit de membri.

DIN DESPARTEMINTE.

In decursul lunei lui Martie s’au primit rapoarte despre activitatea
din 1897 dela directorii urmitoarelor despirtdminte: Fagirag, Murds-
Ogorheiu, Clug, Hateg, Liudosg, Sighigoara gi Nissud.

Despdriéméntul Fdgdrag a executat toate conclusele adundrii gene-
rale din 1896, t{inutd in Porumbacul-inferior, unde s’a imp#rtit un premiun
femeii, care a avut cea mai bine cultivati gridinid de legumi, tot astfel
facéndu-se si la Vaidarecea. Alt conclus mai insemnat a fost cel privitor
la organisarea bibliotecei despértémeéntului.

In adunarea generald din 1897, tinutd in V.-Recea, intre altele, s’au
votat 3 premii, i anume: unul de 5 fl. pentru femeia, care va avé cea
mai binecultivatsd griding de legumi, unul de b fl. si altul de 3 l. pentru
acele femei de pe teritoriul despirt&méntului, cari cu ocasiunea adunirii
generale proxime vor produce cele mai frumoase t&sdturi originale. In
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aceasty adunare s’'a atras atenfiunea membrilor si asupra impregiuririi,
c delegatii despirtéméntului pentru adunarea generals a ,Asociafiunii¢,
nu vor mai puté beneficia pe viitor de diurne gi spese de c#létorie din
cassa despirtSméntului.

Sedinte de comitet s’au tinut 4, in cari s’au luat decisiuni cu privire
la executarea afacerilor curente in sensul statutelor g§i regulamente-
lor s. c. statorirea budgetului, incassarea si substernerea taxelor dela
membri g. a.

Despdrtéméntul Murég-Ogorhein a tinut adunarea generald, a incassat
taxele dela membri, subgternéndu-le cassei centrale, impreun# cu proto-
colul adundrii, conspectul membrilor §i preliminarul de budget. Ci nu
g’a putut desvolta o activitate mai insemnati causa a fost: anul neroditor,
care a adus cu sine lipsi mare in popor. Pe viitor se va lucra §i pentrn
infiintarea de agenturi comunale si biblioteci poporale.

Despdrtéméntul Clusului a tinut adunarea generali si mai multe ge-
dinte de comitet, s’au incassat taxele dela membri si s’an subgternut
cassei centrale; la adunarea generald a despirtdméntului {inuti in Mo-
nosturul-unguresec — studentul in drept Stefan Rogian a tinut o diserta-
tiune: ,Despre puterea moravurilor bune $i modul de a le ldfi“, s’an luat
m&suri pentru crearea a 2 premii, din cari unul se va da acelei femei
sau fete térance de pe teritorul despartdméntului, care va dovedi, cid scie
face cel mai frumos port romanesc, iar al doilea premiu acelui invétator,
care va arita cel mai bun progres cu inveéticeii. Tot cu aceastd ocasiune
s’au impértit poporului mai multe exemplare din ,Povesti‘ de I. Pop-
Reteganul gi alte cirti, procurate de institutul de credit §i economii
»Eeconomul® din Clug. Directorul despirtdméntului a luat parte, tinénd
gl o cuvéntare, la inmorméntarea fericitului Grigorie Silagi, fost membru
fundator al ,,Asociatiunii*, cum gi la aceea a zelosului membru ordinar
gi al comitetului despirtSméntului, Andreiu Trufa.

Despdrtéméntul - Hafegului a luat dispositiuni pentru infiintarea de
agenturi comunale, angajandu-se in special spre acest scop domnii: Stefan
Radic, protopop in Petrogeni, Isidor Saturn, preot in Merigor §i Toan
Bora, paroch in Petros; directorul e de credints, ci& acum dupi intrarea
in vigoare a statutelor si a regulamentelor celor nous, se va puté da un
impuls mai puternic de propisire si in sinul acestui despirt®mént, dorind
cu totii ca despirtéméntul Hategului si se numere intre cele dintai des-
pirtéminte. Adunarea generald s’a tinut in Silasul-inferior, fiind bine
cercetatd. In aceastd adunare s'au distribuit 20 fl. v. a., primiti dela
» Reuntunca femeilor romdne din comitatul Hunedoarei“, — ca premiu intre

" torancele, cari au excelat prin manufacturile tin&toare de portul lor i
s’au indemnat i pe viitor la conservarea si cultivarea portului propriu.
Cu aceea ocasiune dl Ioan Muntean din Hateg a {inut o disertatiune in
stil poporal despre: , Insemndtatea si necesitatea meseriilor. S'au réspandit
dupd putinty ,Higiena copilului“ §i ,Blografia lui Avram Iancu,
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Despdrtéméntul - Ludog a tinut adunarea generald in comuna Iclinzel,
participand. un public foarte numéros. Cu aceea ocasiune s’au incassat
taxele dela 7 membri — de toti sunt in acest despirtdmént 10 —, s’an
véndut 40 exemplare din ,Higiena copilului¥, s’a exmis o comisiune de
2 membri, care si percurgd In persoand toate comunele din despirts-
mént, stiruind prin grain viu pentru cagtigarea de membri noi gi in-
cassarea taxelor restante dela cei vechi i sd infiinteze agenturi comunale;
dar aceastd comisiune n'a raportat dnc# si poate cd nici nu si-a implinit
misiunea. Inainte de adunarea generala a despirféméntului s'au trimis
apeluri pentru spriginirea causei ,Asociatiunii i prenumdrarea ,Enci-
clopediei roméane; insi toate firi mnici un resultat, ceea-ce este a se
atribui in locul prim impregiuririlor triste economice-financiare, cu de-
osebire de un an incoace. Agenturi §i biblioteci poporale in desparts-
méntul acesta nu sunt infiintate.

Despdrtéméntul Sighigoarci a tinut 4 sedinte de comitet in decursul
anului 1897, petractindu-se obiectele curente, intre cari si luarea dispo-
sitiunilor pentru tinerea adunirii generale, cu care ocasiune, intre altele,
g’au incassat taxele dela membri, s’a reconstituit comitetul s. a. desbi-
téndu-se si asupra modalititilor, cum s’ar puté desvolta un mai mare
interes fatd de’ Asociatiune din partea locuitorilor de pe teritorul acestui
despiirt&mént. ‘

In fine directiunea observi, ci dinsa impreun# cu comiteful cercual
igi tin de santd datorintd a intrebuinta pe viitor toate mijloacele legale
pentru promovarea intereselor vitale ale Asociatiunii si dacd p¥nd acum
nu s’a putut avénta la nivelul cuvenit — este a se ascrie acelei impre-
- glurdiri, ci acest despartdmént preste 15 ani a fost incetat cu activitatea
sa, — fiind acum numai in al patrulea an al reactivirii sale; astfel c¥
se cere timp §i osteneald pentru a veni in cursul s$u normal progresiv.

-Despdriéméntul Ndséudului, prin comitetul s&u, a intretinut cores-
pondenta de lipsi cu comitetul central, la care a inaintat rapoartele pre-
scrise in regulament, a inaintat taxele incassate si a continuat pasgii in-
ceputi deja pentru infiintarea de agenturi pe teritorul desp#rtdméntului.
Sedinte de comitet s’au tinut 4, iar adunarea generald a despirtéméntului
tinutd in Sangeorgiul-rom., intre altele, a statorit un premiu de doi galbini
pentru cea mai bun# lucrare din sfera agronomiei, a luat initiativa pentru
infiintarea unei reuniuni agricole si a incassat taxele dela membrii vechi
i noi in suma de 164 fl., care sumi s'a administrat cassei centrale, iar dela
membrii ajutitori s’a adunat suma de 85 fl., cari au trecut la cassa des-
pértdméntului.
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Nr. 2131898,
PROCES VERBAL.

din 7 Aprile n. 18¢8. Sedinta ordinara a comitetului central
al Asociatiunii.

Pregsedinte: Ioan M. Moldovan.

Membrii presenti: Zaharia Boiu, Part. Cosma, G.
Maxim, Dr. Ilar. Pugcariu, Dr. Remus Rosca, Dr. Oct. Russu,
Leont. Simonescu, Iosif St. Sulutiu.

Notar: Dr. Il. Beu, Secretar II.

4.
Pentru verificarea procesului verbal al sedintei de adi
Se designeazi dnii: Zacharia Boiu, Part. Cosma,
si G. Maxim.
‘ 75. (3b—1898).

Dl Simeon Stoica, medic in Bran, trimite 2 exemplare din ,Dietetica
poporald“ cu rugarea, ca si i-se puni la dispositie suma de ﬂ 300.—
votatd ca ajutor pentru tipirirea cirtii. Recearcd totodatdi comitetul,
ca si primeascd H00—600 exemplare spre a le vinde cu ajutorul despir-

t8mintelor; jumstate din preful acestora ar destina pentru fondul inter-
natului de biieti.

Suma de fl. 300.— se asemneazi la cassd spre
plitire. Recercarea relativd la primirea spre véndare -
a B00—600 exemplare din opul amintit se satisface.

76. (204 —1898).

D1 Emilian Micu, preot in Ohaba sérbeascd, ofere spre cumpérare
mai multe c#irti vechi.

Avénd in vedere preturile exorbitante, ce ofe-
rentul cere pentru cirtile sale, cum gi pufindtatea
sumei, de care dispunem pentru augmentarea biblio-
tecei, si altcum angajatd pentru alte acuisifiuni, de
astddatd nu se poate reﬂecta la ofertul domnului
Emilian Micu.

87. (1566—1898).

D1 Dumitru Bulicrea, invétitor in Porumbacul inferior, ofere pentru
completarea colectiunii de gdiare a Asociafiunii: a) ,Tribuna“ din 1887,
necompletd; b) ,Gazeta poporului“ din 1887, necompletd, — g1 cere in
schimb, si i-se compute 5 fl. ca taxi de membru ordinar al Asociatiunii,
pe 1898, apoi si i-se dee cite un exemplar din ,Transilvania“ pe 1895
si 1896.

4
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Se primesec din ,Tribuna“ pro 1887 Nrii 74,
248 si 296, cari lipsesc din colectiunea Asociatiunii;
asemenea si ,Gazeta poporului“ pro 1887, 1iar in
schimb i-se acoardd oferentului 1 exemplar din
»Transilvania“ pro 1896.

78, (138—1898).

Patruspredece membri ai Asociatiunii, domiciliati in Bran, cer im-
partirea despdrtéméntului I/ in dous, respective cer arondarea comunelor:
Bran, Sohodol, Predeal, Poarta, Simon, Moeciul inf. §i sup., Migura,
Pegtera, Sirnea gi Fundata, cu 7000 loc., intr'un despirtémént separat
cu centrul in Bran, pe motivul ci situatiunea topografici a acestor co-
mune impedecd poporatiunea a lua parte la adunirile cercuale convo-
cate airea. Un despdrtémént compus numai din comunele amintite va
puté mai ugor conlucra la ajungerea scopurilor Asociatiunii indicate in
§. 37 al Statutelor.

S& se recerce comitetul cercual al despirtémén-
tului a-gi da parerea in chestiune.

v9. (149, 173, 177, 180 si 185—1898).
Directiunea despartéméntului IlI, VIl, XIV, XXIV si XXV presintd rapor-
tul anual pe 1897.
Spre scire.
80. (150—1898).

Dna Zinca Roman din Fagirag trimite fl. 120.— pentru doue stipendii
pe anul gcolar 1897—98 din fundatiunea ,loan Roman“.

Spre scire.
SI. (151—1898).

Directiunea despdartéméntului XVI (Simleul Silvaniei) trimite 41 fl. 60 cr.
taxe incassate in decursul anului 1897, observi insd, ci a refinut 20%
statutare pentrn trebuintele despart{éméntului. Roagd totodatd comitetul
central, ca s# dispund trimiterea diplomelor de membri ordinari dlor
Gavr. Lazar de Purcarefi gi Dr. G. Pop, cari au solvit taxa cuveniti.

Primirea sumei de 41 fl. 60 cr. se confirmi; re-
tinerea a 20°, exceptional se aproabd, dar se in-
drumd directiunea la observarea §-ului 40 din Sta-
tute. Pentru membri ordinarli nu se mai extradau -
diplome, taxele pentru diplomé incurse dela domnii
amintiti se vor conta la taxa de membru pe anul 1898.

82. (163—1898).

- Directiunea despartéméntului VI (Sebesul sisesc) inainteazii cu data
11 Martie a. c. suma de fl. 113 — refinuta peste budgetul anului 1898 si
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reclamatd de comitetul central, apoi taxa pe 1897 dela membrul Gr.
Ghibu din $ugag, precum gi procesul verbal al sedintei comitetului cer-
cual dela 3 Martie a. c., in care s’a decis 1. a se satisface recercarea
comitetului central Nr. 445—1897 privitoare la suma de mai sus, si
2. a propune o noud arondare a despirtdméntului VI, respective for-
marea unui nou despart{§mént din comunele cercului Mercurea §i din
unele ale cercului Sangitin; 8. s’au ales mai multi delegati pentru in-
fiintarea de agenturi.

Primirea sumei de fl. 118.— gi a taxei pe 1897
dela membrul Gr. Ghibu se confirmi. Procesul ver-
bal se ia spre scire; propunerea referitoare la aron-
darea despartéméntulul se fine in evidentd piand la
arondarea despirt&mintelor pe intregul teritoriu al
Asociatiunii; de exmiterea delegatilor pentru infiin-
tarea de agenturi se ia act cu plicere.

83. (168—1898).

Dumitru Ciuleiu din Saschiz roagi din nou comitetul central, ca
sa dispenseze dela platirea didactrului pe 1897—98 pe fiica sa Sultana,
elevd in cl. I1I. civila.

Cererea nu se poate incuviinfa.

S4. (178—1898).

In urma recercirii comitetului central dela 8 Ianuarie a. c. Nr. 709
1897 directiunea despdrtéméntului XIV (Cluj) raporteazéi cu data 21 Martie
a. c., cd fundatiunile ,N. Tamag® si ,Dr. Ramontiai* nu au fost nici odaté
incredintate administririi despartdméntului, ci numai fostului director
Dr. Gregoriu Silagi, care nevrénd a lua singur responsabilitatea, le-a
predat cassarului despirtéméntului. Numitele fundatiuni se afli in ad-
ministrarea comitetului infilnfdndei scoale civile de fete dela 1876, res-
pective 1888. Fundatorul N. Tdmag triesce ancd si tocmai pregiitesce
literele fundationale. Pentru adeverirea celor relatate directiunea des-
pirtéméntului aclude un proces verbal al comitetului infiintdndei gcoale
de fete si un instrument de transpunere compus de o comisiune exmisi
de acel comitet.

S% se recerce dl N. Tdmasg, preot in Grind, ca
s# dee deslusirile necesare in chestiunea fundatiunii
facute de DSa. Revenind insd asupra unui raport
dela 30 lanuarie 1897 se recearcd directiunea des-
partéméntului a intreprinde pasii necesari, ca averea
fostei societiti ,lulia%, administratd adi de Casina

romand din Cluj, sd se transpuni la cassa centralj
4%
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a Asociatiunii, cireia ii compete conform statutelor
desfiintatei societiti.

83, (179—1898).

Directiunea despdrtéméntului V (Ssligte) inainteazd cu data 19 Martie
a. c. procesul verbal al sedintei comitetului cercual dela 21 Februarie a. c.,
in care s’a compus budgetul pe anul 1899, s’a statorit un premiu de
fl. 10.— si unul de fl. 5.— pentru cultivatorii gridinilor de legumi, s’a
decis tinerea adun#rii cercuale a doua di de Rusalii in comuna rurald
Apoldul mic. La compunerea budgetului s’au luat de basd venitele
anului 1898 preliminate cu fl. 340.— Proiectul de budget e urmatorul:

intrate.

1. 20°% ce se vor licuida dupd venitele anului 1898 in sum3
de fl. 340.— . . . fl. 68.—
2. depunerea despﬁrpémentulul la Cassa. de pastrare dm Séh@be s 164.87

Suma: fl. 222,87

Erogatiuni.
1. Crearea unui fond pentru premii pe sama despirtdméntu-

loi din suma de . . . . . . . . . . . . . . . . fl 16487
2. Dotatiunea acestui fond cu. . . . . . . . . . . ., 17—
3. Premii LOrAry U] 15.—
4. Cumpérarea de cirm pentru blbhotecl poporale Ce .., 20—
b. Procurarea de registre gi stampile .oy 16—

Suma: fl. 222.87

Procesul verbal se ia spre scire; premiile stato-
rite i terminul pentru tinerea adunirii cercuale se
aproabd. Dar proiectul de budget pe 1899 nu se
poate aproba, pe motivul ci positia 2. dela Intrate si
1. dela Erogatiuni e contrari §ului 40 al Statutelor
si §-ilor 48—49 din Regulamentul pentru despérts-
minte, in sensul cdrora despidrtéméntul nu poate crea
fonduri din resursele proprii, chiar i fondurile facute
pe sama sa prin donatiuni speciale trebuesc inaintate
la cassa centrald. Se indrumd deci directiunea a
presenta un nou proiect de budget si a inainta suma
de fl. 154.87 la cassa centrald.

86. (182—1898)

Directiunea gcoalei civile de fete transpune cu data 25 Martie a. c.
ordinatiunea ministerialy Nr. 10636, prin care se impune Asociatiunii
plitirea supletorie a unei taxe de fl. 40— /a fondul de pensiuni pe anii
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1895—1898 pentru al cincilea post de invétitor, iar pe viitor va avé
Asociatiunea s¥ plateascd anual fl. 60.—
Spre scire si asemnare la cassa.

87. (183—189Y8).

Directiunea despdrtéméntului Beiug inainteazd procesul verbal al gedin-
tei comitetului cercual dela 19 Martie a. c, din care se constatd urmni-
toarele: @) S’a constituit comitetul cercual alegéndu-se vice-president
dl Vasile Papp, protopop, cassar dl Dr. Const. Popovici, advocat, con-
trolor dl Vas. Stefanic#, profesor, notar dl Nic. Diamandi, profesor-
catechet; b) DI Dr. Gavril Cosma, cassarul ad hoc al adunsrii constitu-
ante, a raportat, ci a incassat fl. 40.— dela membri inscrigi. Comitetul
a decis apoi, ca suma aceasta s¥ se predee noului cassar, care si pro-
voace pe toti membrii a-gi achita taxa anuald; ¢) S'a decis a se procura
o stampild i un dulap, spre care scop s& fle rugat comitetul central,
ca s& acoarde despdrtéméntului cele 20°%, statutare dups taxele incurse.
Tip#riturile necesere pentru mentinerea uniformititii si se ceard dela co-
mitetul central ; d) Drept local al despirtdméntului dl V. Tgnat a oferit o chi-
lie in casa proprie, promiténd ci se va ingriji si de luminat §i fncaldit.

Procesul verbal se ia spre scire. Constituirea
comitetului cercual se aproabd si dorinta relativ la
cele 209/, dupad taxele incurse se satisface. lar pen-
tru marinimosul ofert al dlui V. Ignat comitetul cen-

tral isi exprimd complicerea sa.

88. (188—1898). .

Institutul de credit gi economii ,Lipovana“ trimite cu data 30

Martie a. c. fl. 50.— vota{i de adunarea generald pe sama ,Cacei nationale“.
Comitetul central ia act cu plicere de donati-

unea institutului ,Lipovana®.

89. (190—1898).

Directiunea gcoalei civile de fete cu data 31 Martie a. c. aduce la
cunoscinta comitetului central, ci o coutrold din partea societatii elec-
trice a aflat unele iregularitati cu privire la forta lampelor; dar la ace-
stea poartd Insagi societatea vina, de oare-ce a intrelasat a comunica
numitei direc{iuni scolare planul lampelor. In comitiva sa directorul
scoalel roagd comitetul central, ca si binevoiascd a intreveni la socie-
tatea electric, ca aceasta si exmitd in lunie a. ¢. un barbat de speci-
alitate, care impreund cu DSa si revisuiascd planul lampelor ¢i si facd
eventuale reduceri in favorul budgetului gcoalei.

Comitetul central ia spre scire informatiunile
directiunii scoalei civile de fete, reservandu-si a
intreveni, cand societatea electricd va pisi cu oare-
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care pretensiuni. Cererea relativd la revisuirea pla-
nului lampelor se va satisface.

90. (192—1898).

Directiunea b#ncei ,Oraviciana“ aduce la cunoscinta comitetulul
central, cd in gedinta sa dela 3 Februarie a. c. a decis a se inscrie cu
" fl. 1000.— in lista fundatorilor ,Casei nationale’. Conform declaratiunii
ddto 29 Martie a. c:. contribuirea o va solvi in 4 rate anuale; prima
ratd (fl. 250.—) s’a trimis la cassa Asoclatiunii.

Comitetul central ia act cu pldcere de inscrierea
bancei ,Oraviciana“ in lista fundatorilor Casei nationale
si confirmi primirea primei rate in suma de fl. 250.—

91, (193—1898).

Dl Emanuil Ungurean, advocat in Timisoara, aduce la cunoscinia
comitetului central, ci s’a inseris cu fl. 1000.— in lista fundatorilor
Casei nationale. Conform declaratiunii ddto 30 Martie a. c. contribuirea
o va solvi in b rate anuale de cate fl. 200.—; prima ratd a trimis-o la
cassa Asociatiunii.

Comitetul central ia act cu plicere de inscrie-
rea dlui Km. Ungureanu in lista fundatorilor Casei
naticnale si confirmi primirea sumei de fl. 200.—

92. (191 si 193—1898).

DI Virgit Onitiu, director gimnasial, incredintat prin conel. Nr. 39
1898 cu reconstituirea despdrtéméntuluil (Bragov). raporteazd cu data 31
Martie a. c., cd reconstituirea s’a indeplinit in adunarea despirtéméntuluni
tinutd in Brasov la 27 Martie a. c¢. Totodatd inainteaza si procesul
verbal al adunirii de reconstituire, precum si discursul s8u de deschi-
dere. Din procesul verbal se constatd: 1. D] delegat a deschis adunarea
prin un discurs acomodat; 2. Au solvit taxa pe 1898 membri vechi
dnii: G. Serban, Virgil Onitiu, N. Oancea, Pomp. Dan, G. Chelar si N.
Bogdan, toti din Brasov; s’au inscris membri noui, solvind gi taxa anuli,
dnii: V. Literat, I. Ciurcu, Pav. Percea, P. Prostean, D. Jarca, 1. Saba-
dean, [. Andr. Lupan, Timoteiu Popovici, Aurel Ciortea, toti din Brasov,
Alexie Verzea si Romul Verzea din Satulung, Ios. Comanescu si Socie-
tatea de lectnrd din Codlea, foan I. Maximilian din Stupini. Peste tot
s'au incassat fl. 106. —; 3. S’a ales director al despirtéméntului dl An-
drein Birsan, iar in comitet dnii I. Sibddean, Gr. Maior, Cornel Aiser
gi N. Bogdan; 4. La propunerea dlui N. Petrescu se decide, ca comi-
tetul ales si vini la proxima adunare cercuald cu un raport detaiat
despre starea despirtdméntului, cand apoi adunarea se va pronunta si
asupra vechiului comitet. Dl delegat raporteazi in fine, cd cu tipi-
rirea gi expedarea a 200 exemplare ,Apeluri a spesatb fl. 2b cr., pe carl
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subtragéndu-i din suma de mai sus a expedat la cassa Asociatiunii 100 fl,
75 cr. Raportulni este aliturat un cont saldat dela tipografia A. Muresan.
Raportul se ia spre scire; iar dlui delegat pen-
tru zelul desvoltat in interesul Asociatiunii i-se ex-
prima multdmitd. Asemenea se ia spre scire proce-
sul verbal al adunarii de reconstituire; alegerea
comitetului se aproaba, primirea taxelor dela mem-
brii amintiti se confirma, iar pentru suma spesatd se
da indemnisare. Discursul de deschidere al dlui de-
legat se predd redactiunii ,Transilvaniei* spre even-
tuald publicare. Membril noi se primesc si se intro-

duc in lista de expeditie a ,Transilvaniei“.

93. (197— 1898).

Directiunea societidtii de economii gi credit ,Crisana“ in Brad aduce
la cunoscinta comitetului central, ¢i pe basa unui conclus al adunirii
generale dela 20 Martie a. c¢. s’a inscris cu fl. 1000.— in lista fundato-
vilor Casei nationale. Conform declaratiunii ddto 28 Martie a. c. con-
tribuirea o va solvi in 4 rate anuale de cite fl. 250.—; prima ratdi s’a
trimis la cassa Asociafiunii.

Comitetul central ia act cu plicere de inscrie-
rea socletdtii ,,Crisana“ in lista fundatorilor Casei
nationale g1 confirmd primirea sumei de fl. 250.—.

94. (189—1898).

Directiunea gcoalei civile de fete inainteazd cu data 1 Aprile a. ¢,
procesul verbal al conferentei corpulni didactic dela 23 Martie a. c., in
care in legiturd cu concl. comitetului Nr. 28—]1898 la propunerea di-
rectiunii s’a decis impértirea anului gcolar in trimestre, la finea fie-ciruia
avénd a se da parintilor incunoscintare despre progresul elevelor. Comisia
exmisid pentru compunerea unui nou plan de oare pe sem. II a raportat,
cd acesta a fost gata 4ncd la inceputul lui Ianuarie, dar din causi de
boald nu s’a putut presenta; imbunititiri esentiale nu s’ai putut intro-
duce in plan si timpul de altfel este prea inaintat pentru a se mai puté
pune in lucrare; propune insi, ca la inceputul lui Maiu si se facd o
noud impargire a obiectelor de invétdmént si pe basa acesteia pind la
finea lunei amintite 's& se compun# noul plan pentru anul gcolar viitor,
pe care comitetul central si-1 poatd aproba inainte de incheierea anului.
Raportul comisiunii s’a luat spre scire; propunerea relativi la planul
oarelor s’a decis a se tiné deocamdatd in suspens.

Procesul verbal se ia spre scire. Impirtirea anu-
lui scolar in trimestre st conclusul relativ la incu-

noscintarea parintilor despre progresul elevelor se
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aproabd. Asemenea se ia spre scire raportul comi-

siei amintite si comitetul primesce propunerea ei, ca

planul oarelor sa se presinte inainte de incheiarea

anului gcolar. Dar se indruméi directiunea din nou,

ca pe viitor sid execute sau si ingrijeascd, ca si se

execute conclusele comitetului central cu stricteta.
95. (202—1898).

Societatea ,Transilvania“ cu data 3 Martie a. c. doneazd Asociatiu-
nii fl. 200.— pentru a se impar{i ca ajutoare la elevi meseriagi.

Donatiunea se primesce.

96. (206—1898).

DI Parteniu Cosma, directorul executiv al ,Albinei¥, aduce la cuno-
scinta comitetului central, ci adunarea generali a ,Albinei* a votat
pentru Casa nationald fl. 1000.— drept taxid de fundator. Contribuirea
se poate ridica indati.

Comitetul central ia act cu plicere de inscrierea
institutului ,Albina“ in lista fundatorilor Casei nationale
si incredinteazd oficiul de cassi sd ridice suma indicati.

97. (207—1898).

Oficiul de cassd al Asociatiunii presintd conspectul operatiunilor in
cuartalul I 1898.

Spre scire.

98. (38—1898).

Oficiul de cassd presintd conspectul taxelor restante incassate prin
mandat postal.

Spre scire.

99, (171—1898).

D1 Dr. Romul L. Crdciun, medic in Karlsbad, se inscrie membru al
Asociafiunii i solvesce taxa de 5 fl. _

Se primesce si se introduce in lista de expeditie
a ,Transilvaniei“.

100. (208 —1898).

D1 Parteniu Cosma propune, ca pentru Casa nationald si se deschidd
un cont separat, in care si se induci# gi realitatea din Strada Morii
Nr. 6 impreuns cu activele §i passivele ei. .

Se primesce.

D. u. s.
Dr. Ilarion Puscariu m. p., Dr. I. Beu m. p,,
vice-pregedinte. secretar II.
S’a verificat. Sibiiu, in 11 Aprile 1898.
Z. Boiu m. p. P. Cosma m. p. George de Maxim m. p.
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